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Finiture - Finishes

00

Trasparente
Clear
Transparent
Klar

Transparente
[MNpo3payHbiin

01

Bianco
White
Blanc
Weiss
Blanco
Benbi

02

Nero
Black
Noir
Schwarz
Negro
YepHbin

03
Grigio
Grey
Gris
Grau
Gris
Cepbliii

05

Rosso
Red
Rouge
Rot

Rojo
KpacHbin

06

Verde
Green
Vert
Grin
Verte
3eneHblii

09
Arancione
Orange
Orange
Orange
Naranja
OpaHeBbIn

10
Azzurro
Light blue
Bleu ciel
Hellblau
Azul claro
[ony6on

1"

Rosa
Pink

Rose
Rose
Rosa
[MnHK

14

Lavagna
Blackboard
Tableau noir
Kreidetafel
Pizarra
KriaccHas gocka

21

Dorato lucido
Shiny Golded
Doré brillant
Glanzendes Gold
Daurado brillante
[No30Mo4YeHHbIN

23

Alluminio satinato
Satin aluminum
Aluminium satiné
Satin Aluminium
Aluminio satinado
ATnacHbIN antoMUHUA

&
i
&
Y
&
3
&

24

Cromo nero

Black chrome
Chrome noir
Schwarzes Chrom
Cromo negro
UepHbIi Xpom

25

Dorato Satinato
Golded Satin
Doré satiné
Satin gold
Dourado Mate
aTnacHoe 305070

28

Foglia rame
Copper leaf
Feuille d’or
Blattgold

Hoja de cobre
CycarnbHoe 3051070

29

Foglia oro

Gold leaf

Feuille d’'or
Blattgold

Hoja de oro
CycarbHoe 30110T0

30

Foglia argento
Silver lea

Feuille d'argent
Blatt silver

hoja de plata
cycanbHoe cepebpo

31

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado
XpomunpoBaHHbIN

32

Nickel satinato
Nickel mat
Nickel satiné
Nickelmatt
Niquel mate
MaToBbIli HUKENb

33

Acciaio satinato
Matt-steel
Acier satiné
Mattedelstahl
Acero mate
MatoBasi ctanb

34

Verniciato corten

Painted corten finishing
Finition corten

Rost lakierung corten-effekt
Barnizado acabado corten
OkpalLeHHbI B
PXKaBO-KOPUYHEBbII LiBET

35

Verniciato sabbia
Painted sand finishing
Finition sable
Sandfarbe
Barnizado arena
MNecok

36

Tessuto nero
Black cloth
Tissu noir
Schwarz Stoff
Tejido negro

Y epHOW TkaHu

00N

37

Tessuto grigio F;1)erla
Pearl grey clot
Tissu gris perle
Per:?rau Stoff
Tejido gris perla
Cepoli TkaHu

38

Ramato lucido
Shiny copper
Cuivre brillant
Glanzendes kupfer
Cobre brillante
Apkas megu

39

Verniciato antracite

Painted Anthracite finishing
Finition Anthracite

Anthrazit farbe

Barnizado acabado Antracita
AHTpaLUT OKpaLLeH

45

Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium anodise
Aluminium eloxiert
Aluminio anodizado
AHOAVPOBaHHbIN antOMUHMIA

56

Specchio
Mirror
Miroir
Spiegel
Espejo
3epkano

57

Vetro bianco
White glass
Verre blanc
Weisses Glas
Vidrio blanco
Benoe ctekno

85

Verniciato argento
Painted silver finishing
Finition d’argent
Silber lackiert
Barnizado plateada
KpaleHoe cepebpo

86

Verniciato oro
Painted gold finishing
Finition d'or
Gemaltes Gold
Barnizado dorada
OkpalleHHble 30110TO

87

Verniciato rame

Painted copper finishing
Finition en cuivre
Lackiertes Kupfer
Barnizado de cobre
OkpalLeHHble 30110TO

88

Verniciato bronzo
Painted bronze finishing
Finition en bronze
Bronze lackiert
Barnizado de bronce
BpoH30Boe ykpalueHve
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Missione

Mission

LA NOSTRA MISSIONE: MADE IN ITALY

Da sempre I'ltalia € la culla della creativita.

Know-how e stile italiano sono identificati e apprezzati ovunque,
tanto che il marchio Made in Italy ha sempre costituito un valore
aggiunto ricercato in tutto il mondo.

Il prodotto italiano pud essere immediatamente riconosciuto
grazie ai dettagli, all'attenzione e ai valori estetici che sono da
sempre il nostro biglietto da visita.

Sulla scia di questa grande tradizione, dal 1978 EGOLUCE crea
prodotti 100% Made in Italy, collaborando principalmente con
aziende e artigiani italiani: per offrire ai propri clienti un prodotto
di design con i piu alti standard tecnologici.

La scelta diligente e attenta dei componenti e dei materiali di
migliore qualita e la lavorazione guidata da criteri di qualita
totale, ci consente di produrre e offrire ai nostri clienti una vasta
gamma di corpi illuminanti per diverse applicazioni.

Le soluzioni di progettazione illuminotecnica qualificate
identificano Egoluce come uno dei piu importanti produttori
mondiali di illuminazione.

Prodotti 100% Made in lItaly.

40 ANNI DI SUCCESSO

Egoluce: 40 anni di esperienza per la tua illuminazione su
misura.

L'evoluzione del prodotto combinato con nuovi materiali,
tecnologie e design, sono i reali risultati delle nostre collezioni.
Il know-how e la cura dei dettagli in ogni fase della produzione
sono stati una forza costante in questi 40 anni di attivita di
successo.

La capacita nella risoluzione dei problemi, I'attenzione al cliente
e a ogni singola domanda del mercato, sono una missione
costante per Tutti noi!

APPROCCIO UMANO

| sistemi di controllo degli apparecchi considerano il bioritmo
umano e incidono positivamente sulla salute e sul benessere.
Un’intelligente gestione dell’energia e del colore della luce
danno la possibilita di creare nuovi spazi nel vuoto, regalando
allo spettatore una diversa visione dello spazio.
Una nuova esperienza sensoriale per la tua anima.
Una luce capace di muoversi e variare nello spazio, in grado di
fondersi, di stupire e di appassionare: una luce indimenticabile.
La luce vive nellombra perché il suo flusso € regolato da
soluzioni accattivanti in ogni versione.

OUR MISSION: MADE IN ITALY

Since ever ltaly is the cradle of creativity.

An aware production know how and style are identified and
commended throughout the world, so much so that the Made in
Italy mark has always constituted sought-after an added value.

An ltalian product can immediately be recognized: details,
attention and the aesthetic values are their business card.

In the wake of this great tradition, since 1978 EGOLUCE has
been creating 100% Made in Italy products, mostly collaborating
with Italian companies and craftsmen: in order to offer its clients
a design product with highest technology standard.

The diligent and careful selection of best quality components and
materials and the

processing guided by criteria such as total quality, enable us to
produce and offer to our clients a vast range of light fixtures for
several applications.

Qualified Lighting design solutions identify Egoluce as one of the
most important player in the worldwide lighting producer.
Products 100%Made in Italy.

40 YEARS OF SUCCESS

Egoluce 40 years of experiences for your tailored lighting
solutions.

Product evolution matches with new material, technologies and
design, are actual

achievements of Our collections.

Know-how and care in details in every production phases has
been a forceful constant in these 40 years of successful activity.
Problem solving liability, customer care and attention to each and
every markets demand are a permanent mission for us.

All of us... This steady Blend!

HUMAN APPROACH

Modern lighting controls take account of the human biorhythm
and impact positively on health and well-being.

An intelligent energy and colour management of human light
creates new spaces in

empty, as only an emotional waterfall can do in You.

A new sensorial experiences for your Soul.

Light artful to Move, to Fly, to Melt itself, to Hit inside, to Engage a
simply unforgettable Light.

Light survives in the shadow because its Led glare is shaded by
glamour solutions.

NO




DESIGN
Il design della luce € intrinsecamente funzionalita ed estetica e
un approccio progettuale creativo e adattativo.

SUL PERCORSO DELL’INNOVAZIONE

Una luce senza tempo in grado di comprendere i nuovi bisogni
umani in un mondo dinamico in continua rapida evoluzione.
Egoluce propone una luce vissuta come esperienza di vita
per lighting designers, architetti, progettisti come partner e
interlocutori.

QUALITA IN PRIMO LUOGO

Soluzioni di illuminazione che grazie ad un alto livello di CRI,
offerta di temperature colore, bianco dinamico e UGR, sono in
grado di adattarsi a tutti i progetti di interni ed esterni. fornendo
una luce come risposta ai tuoi nuovi progetti architettonici.

Una luce capace di disegnare nuove forme nel vuoto per ottenere
una esperienza visiva e sensoriale rinnovata.

LA TUA LUCE

Una concezione orientata alla semplificazione del concetto
di design nella vita quotidiana: una luce che sa adattarsi alle
esigenze.

Il tempo vola cosi veloce che la vita si armonizza come la luce
per condurre i tuoi sensi in un’unica sinfonia.

ECO/EGO

Il riscaldamento globale e [l'urgente necessita di ridurre
drasticamente il consumo di energia e le emissioni di CO, sono
ormai problemi riconosciuti a livello mondiale. In questa nuova
era di consapevolezza ognuno ha un ruolo da svolgere, non
importa quanto piccolo o grande sia.

EGOLUCE e un’azienda attenta al’ambiente e ha completamente
rivisto la sua collezione proponendo nei suoi cataloghi una
gamma completa di prodotti a ridotto consumo energetico.

Le scelte eco-compatibili contribuiscono alla sostenibilita
ambientale e sono un tema fondamentale per Egoluce.

Design

DESIGN

Lighting design is both inherently functional and innately
aesthetic.

Design approach: generative and adaptive creativities
Conceptual design based on metaphors as a heuristic tool.

ON THE INNOVATION PATH

Timeless light able to figure out new human needs in a dynamic
surfers world in constant evolution.

Egoluce proposes a light lived as a life experience to: Lighting
specialist, Designers,

Architects, Specifiers as first partners.

QUALITY FIRST

Lighting solutions that because of: high CRI level, K°® offer,
dynamic white and UGR

solutions, are able to adjust themself to every interiors and
exteriors projects.

Egoluce a Light as response to Your new architectural projects,
light draws spaces in

several shapes to get your own sensorial experience.

YOUR OWN LIGHT

A new tradition oriented to the contemporary context that
simplifies the new design

concept in our daily life: adjusting itself with Your needs.

The time flies by so fast that the life tunes itself with the light to
bless your senses in a

symphony.

ECO/EGO

Global warming and the urgent need to drastically cut energy
consumption and CO,

emission are now worldwide recognized problems. In this new
era of awareness everyone has a role to play, no matter how
small or big.

EGOLUCE is an environmentally conscious company and has
totally revised his collection proposing in its catalogues a full
range of low consumption products.

Eco friendly choices contribute to environment sustainability.

U



5L 5 anni di garanzia.

4 buone ragioni per scegliere EGOLUCE
S years warranty,.

4 good reasons to choose EGOLUCE

@% Apparecchio riparabile.
Fixture reparable.

| modelli EGOLUCE sono progettati e prodotti attenen-
dosi ai migliori standard qualitativi esistenti sul mercato
illuminotecnico seguendo il criterio del “ fatto bene “ nel
pieno rispetto di regole sia qualitative che normative,
nei campi di applicazione dei nostri prodotti.

- Cura e precisione della progettazione finalizzata a una
produzione di altissima qualita.

- Eccellente qualita nella fabbricazione dei prodotti gra-
zie a: selezione di componenti di alta gamma, cura
nelle finiture, assemblaggio preciso e puntuale, imbal-
laggio impeccabile per ogni tipo di spedizione.

- Collaudi severissimi con test di durata e affidabilita,
sia sui singoli componenti come sugli apparecchi finiti.
Il tutto assicura 5 anni di garanzia sui prodotti e compo-
nenti EGOLUCE correttamente installati come da fogli
d’istruzione.

EGOLUCE models are designed and produced ac-
cording to the best quality standards existing on the
technical lighting market following the “well made”
standard: in full compliance with both quality and regu-
latory rules, in the fields of application of our products.

- Care and precision of the design aimed at a pro-
duction of the highest quality.

- Excellent quality in the manufacture of products than-
ks to: high selection of high-end components, atten-
tion to coating, precise and punctual assembly and
packaging, perfect for all types of shipping.

- Extremely severe durability and reliability tests: both
on individual components and on final products.

These targets guarantees 5 years warranty on cor-
rectly installed EGOLUCE products and components
following the instruction for users.

1-LED

| prodotti EGOLUCE sono dotati di sorgenti Led di ultima
generazione. Le diverse tecnologie applicate garantiscono
ottime prestazioni:

Eccellente resa luminosa.

Ottimo valore di resa cromatica.

Svariate temperature di colore.

Sorgenti progettate per durare nel tempo.

2 - MATERIALI

Abbiamo selezionato i migliori materiali per apparecchi
che devono durare nel tempo:

* ALLUMINIO: duttile ed inalterabile assicura un’ottima
dispersione del calore (importante per ottimizzare la vita
del LED).

* ACCIAIO INOX: la migliore garanzia per apparecchi
che devono resistere ad agenti atmosferici o chimici
(sale, cloro etc.).

* CLEAR CRYSTAL: per creare oggetti con effetti e pro-
iezioni di luce unici.

* METACRILATO: per diffondere ed al tempo stesso
mascherare la luce puntiforme del LED.

3 - CARATTERISTICHE GENERALI
Piccoli particolari che fanno grande un prodotto:
* Facile sostituzione del LED, la sorgente luminosa pud
essere rimpiazzata senza problemi come una comune
lampadina.
* Presenza di adeguati dissipatori di calore su tutti i pro-
dotti per garantire la durata dei LED.
* Possibilita, per la maggior parte dei prodotti, di essere
alimentati sia a 350 mA che a 500 mA
* Ottimizzazione della resa luminosa tramite

I'utilizzo di lenti o parabole.

4 - SICUREZZA

Una qualita garantita:

« Tutti i modelli vengono sottoposti a prove termiche e

test funzionali.

» Tutti componenti elettronici proposti in catalogo (driver,
dimmer) sono dotati di marchio europeo di qualita

(ENEC).

* I 100% della produzione viene sottoposto a test quali-

tativi e funzionali prima di essere immesso sul mercato.

1-LED

EGOLUCE products are equipped with latest generation
LED. We use different technologies to grant very good per-
formances:

Excellent luminous efficacy.

Very good colour rendering.

Different light colours.

Designed to last for a very long time.

2 - MATERIALS

We have selected best materials for products that must
have long-lasting life:

* ALUMINIUM - ductile and unalterable grants an opti-
mal heat dissipation (important to grant longest opera-
tional life of LED.

» STAINLESS STEEL — the best warranty for fixtures
that must resist to atmospheric or chemical agents (salt,
chlorine, etc.)

* CLEAR CRYSTAL: to create objects with unique light
effects and reflections.

* METHACRYLATE: to diffuse and at the same time
shade the punctual light of LED.

3- GENERAL FEATURES

Small details that makes a great product:

* LED unit easy to replace, the light source can be repla-

ced as if it were a common lamp.

» Proper heat sink device placed in every product to

grant maximum lifetime for the LED.

» Most of the products can be operated both at 350 mA
or 500 mA.

 Optimization of the luminous flux obtained by the use

of lenses and reflectors.

4 - SAFETY

A granted quality

* All our models undergo rigorous temperature and fun-

ctional testing.

* All electronic components displayed in our catalogue (dri
vers, dimmers) are marked with European quality certifi-

cation (ENEC).

» 100% of our products undergo quality and functional end
line test prior to commercialization.

On
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Sospensioni/Suspension Sospensioni/Suspension

ALEA BALOON BUREAU CHARME MATITA
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Terra/Floor Tavolo/Table

ALBA DAMA KALLA LANCIA

ALBA BALOON BI LANCIA

BUREAU

p. 248 p. 252 p. 256 p.235

i MATITA
p.25

MATASSA

OLIM

LANCIA TONDA

p. 253 p. 245 p. 233 p. 243 p. 250

LANCIA TONDA MATASSA MATITA

m IRIS LANCIA

p. 227 p.254 p.262 ——

UNIDEA

p.229

p.23

MATITA SILHOUETTE UNIDEA VIRGOLA

p.23 p. 247 p. 239 p. 81




Parete/Wall

AURORA

ALEA ALEA LED

o

Parete/Wall

p. 382

BALOON

p.373 p.51

BUREAU cl DEMI

p. 346 p. 311 p. 280

ECLIPSE IP

ECLIPSE QUADRA ECLIPSE TONDA ELLEIN

p.274 p. 276

p. 278

FLOWER FRIDA
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FUSO'

IKON IKON MAXI KALLA

p. 330 p. 378
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p. 300 p. 267 p. 402 p. 384
MATITA MATITA @ MATITA MATS
p.28 . p.29 — p3O — p-315
MOONLIGHT NEWTON FLAT NEWTON SLIM
p. 285 p.318 p. 321 p. 323
OLIM Q-LIGHT QUINTA RAIL

p.414 p. 291 p. 408

SIBA

Modelli per montaggio sia a parete che soffitto
p.3% — Model for mounting both wall and ceiling
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Soffitto/Ceiling

ALEA ALEA LED @ AURORA CHARME
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\

p. 371 p. 369 p.53 p. 350

cuT EGOKUBE EGOTUBE FLIP - FLIP MAXI

- ).

p.326

FOKUS

p.412 p. 397

JOYSTICK LANCIA LANCIA LUNA

p. 307

MARTE MATASSA MATITA MATITA

p. 339 p. 384

6

Soffitto/Ceiling

MATITA

p. 39

MAYA

PRET-A-PORTER

p.410

p. 416

MUSA

PHANTOM

p. 360

-
3

RAIL QUADRA

p. 354

SATURNO

p. 340

p. 352

URANO

p. 342

Modelli per montaggio sia a parete che soffitto

Model for mounting both wall and ceiling
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design Mati - 2021

La collezione Matita & caratterizzata dall’esile profilo di alluminio e dal micro circuito LED ad alta efficienza. La ricerca progettuale,
partita proprio da questi due elementi, si € concentrata sulla miniaturizzazione e I'alleggerimento di tutti gli altri componenti con
I'obiettivo di lasciare I'essenziale per percepire solo linee di luce nello spazio. In questa direzione & andata la scelta degli snodi
che permettono di muovere liberamente i profili e del cavo di nylon trasparente che lascia fluttuare nel vuoto le sospensioni.

Il risultato & sorprendente e ha visto la realizzazione di oggetti che non sono solo splendide lampade ma veri e propri strumenti
per “disegnare con la luce” e ridefinire con essa la percezione dello spazio.

La famiglia si compone di svariate soluzioni tipologiche tradizionali come le lampade d’appoggio o da parete/plafone ma anche di
soluzioni inedite e del tutto nuove;

si va dalle lampade da terra che raggiungono i due metri e mezzo di altezza e possono essere inclinate sulla base, alla proposta
a luce indiretta che sembra tagliare in due la parete, fino alla soluzione a “puntello” che pud essere collocata liberamente tra la
parete e il plafone, o alle lampade da incasso che sembrano uscire magicamente dal soffitto.

The Matita collection is characterized by the slender aluminium profile and the high efficiency LED micro circuit. The design
research, begun from these two elements, focused on the miniaturization and lightening of all the other components, with the aim
of leaving the essentials to perceive only lines of light in space. That's why we choose joints that allow the profiles to move freely
and of the transparent nylon cable that lets the suspensions floating in the void.

The surprising result is the creation of objects with amazing design and, at the same time, functional tools for “drawing with light”
and redefining the perception of environments.

The family consists of a variety of traditional solutions such as portable or wall / ceiling lamps, introducing on the other side inno-
vative alternative configurations.

A wide selection of options between floor lamps, capable to achieve two and a half meters in height and rotating on the base,
indirect light solutions, that seems to cut the wall in two sections, the spike wall to ceiling solution allowing placement at any height
and angle and finally the recessed purpose that seem to magically come out of the ceiling.

La collection Matita se caractérise par le profil mince en aluminium et le microcircuit LED a haute efficacité. La recherche de
conception, qui est partie de ces deux éléments, s’est concentrée sur la miniaturisation et I'allegement de tous les autres compo-
sants dans le but de laisser I'essentiel pour ne percevoir que des lignes de lumiére dans I'espace. Le choix des articulations qui
permettent aux profilés de se déplacer librement et du cable en nylon transparent qui laisse flotter les suspensions dans le vide
est allé dans ce sens.

Le résultat est surprenant et a vu la création d’objets qui ne sont pas seulement de splendides lampes mais de véritables outils
pour « dessiner avec la lumiére » et redéfinir la perception des environnements avec elle.

La famille se compose de diverses solutions typologiques traditionnelles telles que des supports ou des appliques/plafonniers
mais aussi de solutions nouvelles et entierement nouvelles ;

ils vont des lampadaires qui atteignent deux métres et demi de hauteur et peuvent étre inclinés sur la base, a la proposition de
lumiére indirecte qui semble couper le mur en deux, a la solution “prop” qui peut étre librement placée entre le mur et le plafond,
ou les lampes encastrées qui semblent sortir comme par magie du plafond.

Die Matita-Kollektion zeichnet sich durch das schlanke Aluminiumprofil und die hocheffiziente
LED-Mikroschaltung aus. Die Designforschung, die von diesen beiden Elementen ausging, konzen-
trierte sich auf die Miniaturisierung und Aufhellung aller anderen Komponenten mit dem Ziel, das
Wesentliche zu belassen, um nur Lichtlinien im Raum wahrzunehmen. In diese Richtung ging die
Wahl der Gelenke, die eine freie Bewegung der Profile ermdglichen, und des transparenten Nylon-
seils, das die Aufhangungen im Leeren schweben lasst.

Das Ergebnis ist Uberraschend und hat zur Entstehung von Objekten gefuhrt, die nicht nur prachtige
Lampen, sondern echte Werkzeuge sind, um ,mit Licht zu zeichnen” und damit die Wahrnehmung
von Raum neu zu definieren. Die Familie besteht aus verschiedenen traditionellen typologischen
Lésungen wie Stitz- oder Wand-/Deckenleuchten, aber auch aus neuen und vollig neuen Losungen;
Sie reichen von Stehleuchten, die eine Hohe von zweieinhalb Metern erreichen und am Sockel
geneigt werden konnen, Uber das indirekte Lichtangebot, das die Wand zu teilen scheint, bis hin zur
LStutzen“-Losung, die frei zwischen der Wand platziert werden kann und die Decke, oder die Einbau-
leuchten, die wie von Zauberhand aus der Decke zu kommen scheinen.

La coleccion Matita se caracteriza por el perfil delgado de aluminio y el microcircuito LED de alta
eficiencia. El estudio de disefio, que ha empezado proprio de estos dos elementos, se centré en la
miniaturizacion y aligeramiento de todos los otros componentes con el objetivo de dejar lo esencial
para percibir solo lineas de luz en el aire. La eleccion de las uniones que permiten que los perfiles
se muevan libremente y del cable de nailon transparente que deja flotar las suspensiones en el aire
fue en esta direccion. El resultado es sorprendente y ha visto la creacion de objetos que no solo son
espléndidas lamparas sino verdaderas herramientas para “dibujar con luz” y redefinir la percepcion
del espacio con ella. La familia esta formada por varias soluciones y tipologia tradicionales como
soporte o apliques / plafones, pero también por soluciones inédita y completamente nuevas;
empezando desde las lamparas de pie que alcanzan los dos metros y medio de altura y se pueden
inclinar sobre la base, a la propuesta de luz indirecta que parece cortar la pared en dos, a la solucién
“puntal” que se puede colocar libremente entre la pared y el techo, o las lamparas empotradas que
parecen salir magicamente del techo.

Konnekuus Matita (kapaHgall) Beligensietcs nogvyepkHyTo TOHKMM antoMUHUEBBLIM Npodunem u
BbICOKO3(h(PEKTUBHBIM CBETOANOAHBIM MoAyneM. MNPOeKTUPOBLLMKN UCXOAWIN MMEHHO M3 TakmX
XapaKTePUCTUK 3TUX ANIEMEHTOB 1 CKOHLIEHTPMPOBANMCh Ha MUHMATIOPU3aLIMK BCEX KOMMOHEHTOB

C TeM, YTOObI MOAYEPKHYTb UMEHHO Ny4n CBETA B NPOCTPaHCTBE. [ns 3Toro 6binmn nogobpaHsbl
COeAVHUTENbHbIE ANeMeHTbI, NO3BonsAoLLMe CBOOOAHO NepedBuraTb NnasatoLme B BO3AyXe noaBechl
13 NPO3pPaYHOro HermnoHa. ATn 3amevaTenbHble NPUOOPLI AAKOT NOTPSICAOLLMNIA PEe3yILTaT, «PUCYSI»
cBeToBble 3heKTbI U Nepepacnpegenss napameTpbl NpocTpaHcTea. Konnekums CBETUNbHNKOB
COCTOUT 13 pasHOOOpa3HbIX TPaAWLMOHHbLIX TUMOMOMWIA, TaKUX KaK TOPLUEPbI/HACTOSNbHbIE Nambl,
HaCTeHHbIE/NOTOMNOYHbIE, HO TaKXKe Y HOBbIX PELLEHUA, TAKUX KakK HanosmbHbIe CBETUIbHMKM BbICOTOMN
[Ba C NOrMoBMHON METPA, Y KOTOPbIX MOXXHO MEHATb Yron HaknoHa. Elle eCTb HacTeHHbIe, KOTOopble Kak
Obl pa3pesatoT CTeHy nononam, CBO60AHO PACNONOXEHHbIE «PACMOPKN» MeXOY CTEHON U MOTONKOM,
BCTPOEHHbIE CBETUMBHUKM KaK Obl «BbICKAKMBAKOLLMEY U3 CTEHDI.

Jaioy
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design Mati - 2021 Matita - terra/floor

La lampada ruota liberamente sul suo asse con un’inclinazione massima di 30°. - The lamp rotates freely on its axis wit i inclinati °
P reely on its axis with @ maximum inclination of 30 . Il disegno esile e lineare & enfatizato dall'altezza del profilo, fino a 250 cm. - The slender and linear design of the lamp is emphasized by the height of the profile, up to 250 cm.



Matita - terra/floor

3530 a1
.02 Nero - Black

Completa di DIMMER su cavo nero
With DIMMER on black cable

Color temperature  Light sources  Im

w 4000K LED 24W 2812Im
/MWW 3000K LED 24W 2565 Im
XW  2700K LED 24W 2280 Im

WO @@ R 19k

3530 200
3531 250

3531 iy
.02 Nero - Black 4\
Completa di DIMMER su cavo nero /
With DIMMER on black cable i

Color temperature  Light sources ~ Im

w 4000K LED 30W 3552Im

/MWW 3000K LED 30W 3240Im §
XW  2700K LED 30W 2880Im b

W@ @3 2,40Kg

3532
.02 Nero - Black

Completa di DIMMER su cavo nero
With DIMMER on black cable

Color temperature  Light sources Im

w 4000K LED 35W 4144Im
/MWW 3000K LED 35W 3780im
XW  2700K LED 35W 3360Im

W@ @ @ R 2,80 Kg




Matita - favolo/tfable

2520
.02 Nero - Black

Completa di DIMMER su mero
With DIMMER on black cable

Color temperature  Light sources Im
355% o MW 4000K  LED62W 740Im
X MWW 3000K  LED62W 675Im
- XW 2700k  LED62W 600Im

W@@ @3 0,50 Kg

Il profilo di luce pud essere inclinato sulla base fino a disporsi parallelo al tavolo.
The light profile can be tilted on the base until it becomes parallel to the table.

ND
U



design Mati - 2021 Matita - parete soffito/wall cei|ing




Matita - parete soffito/wall ceiling

Matita - parete/wall

|
Una nuova Tipologia di lampada che puo essere installata tra parete e soffitto
per creare segni di luce liberi nello spazio.

A new type of lamp that can be installed between the wall and ceiling
to create free signs of light in the space.

21
() 355
4633
.02 Nero - Black
Completa di DIMMER su cavo nero
With DIMMER on black cable
Color temperature  Light sources Im
w 4000K LED 19W 2020Im
/WW  3000K LED 19W 2025im
[@ /XW  2700K LED 19W 1800Im
VW OIS R sk

N
195

I : .
4634
.02 Nero - Black
Non orientabile - Dimmerabile TRIAC a richesta
Not adjustable - TRIAC dimming on request
Color temperature  Light sources Im
w 4000K LED 27,5W 3256Im
/MWW 3000K LED 27,5W 2970Im
Xw 2700K LED 27,5W 2640Im
W @ @ W% 0,80 Kg
23 S,
©l =
| =
Q
225
09



Matita parete/wall

Matita parete/wall

a1

50

355°

12,6x12,5

‘\90"

|

2,7

55

4631

.02 Nero - Black

Orientabile

Adjustable

Color temperature  Light sources Im

w 4000K LED 6,2W 740lm
MWW 3000K LED 6,2W 675im
XW  2700K LED 6,2W 600im
W ?3 0,80 Kg

355°

12,5x12,5

2,7

4\'90°

55

4632

.02 Nero - Black

Orientabile
Adjustable

Color temperature  Light sources

Im

w 4000K LED 10,2W

1184Im

/MWW 3000K LED 10,2W

1080Im

XW  2700K LED 10,2W

960Im

W@ R

1Kg

30
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Matita p|0fone/cei|ing Matita p|o1(one/cei|ing

Gli steli, di due diverse lunghezze, sono indipendenti e pos-
sono essere orientati singolarmente.

Questo permette di creare infinite configurazioni e di adat-
tare la lampada a tutte le esigenze di luce diretta e indiretta.

The stems, of two different lengths, are independent and
can be individually oriented.

This finally allows to create configurations and to adapt the
lamp to all direct and indirect light needs.

5672
5671 .02 Nero - Black
.02 Nero - Black Orientabile
Orientabile Adjustable
Adjustable

Color temperature  Light sources Im

w 4000K LED 30,6W 3552im
/MWW 3000K LED 30,6W 3240m
XW  2700K LED 30,6W 2880Im

W @3 2,50 Kg

Color temperature  Light sources Im

w 4000K LED 20,4W 2368Im
/MWW 3000K LED 20,4W 2106m
XW  2700K LED 20,4W 1920Im

WA R 150 Kg

T~ 355°

24




design Mati - 2021 Matita incasso/recessed Matita incasso/recessed
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Un segno di luce, di tre differenti lunghezze, da installare nel controffitto. La possibilita di orientare il profilo permette di creare infinite
configurazioni e giochi di luce.

Alight sign, of three different lengths, to be installed in the false ceiling. The possibility of orienting the profile allows you to create infinite
configurations and plays of light.

Matita incasso/recessed

6701
.02 Nero - Black
Orientabile
Adjustable
Color temperature  Light sources Im
w 4000K LED 4W 444im
/MWW 3000K LED 4W 405Im
XW  2700K LED 4W 360Im
@ R 020Kg
@ 59cm.
ol it
S :
AL 6702
60° .02 Nero - Black
Orientabile
o Adjustable
w0
Color temperature  Light sources Im
w 4000K LED 6,2W 740lm
/MWW 3000K LED 6,2W 675Im
21 XW  2700K  LED62W 600Im
7 <@ R 030Kg
@ 59cm. 36,6
“6oe
6703
.02 Nero - Black
N Orientabile
Adjustable
Color temperature  Light sources Im
w 4000K LED 9W 1036Im
/MWW 3000K LED W 945Im
1 /XW  2700K LED 9W 840Im
7 <> R 040Kg
¢ pos
Nl S CP\ 59cm
B\ P ¥) 5,9 cm.
O\ . ¢
Matita incasso € fornita senza driver che va scelto separatamente (vedi tabella).
Matita recessed is supplied without drivers. Must be chosen separately (see table).
Drivers ON/OFF
Cod. 0155 0156 0160 0157 0161/100 0162
24V-13W 24V-25W 24V-50W 24V-75W 24V-100W 24V-150W
DIMMABLE drivers
Cod. 0110/DIM 0717/DIM60 0717/DIM100
12/24V 24V-60W 24V-100W

LED emergency unit

Cod. 0115/EM
Inverter + Battery + LED indicator

Solo collegamento in parallelo. - Only parallel connection.

59
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SOSPENSIONE 24V - 24V SUSPENSION

Matita sospensione/suspension

1674

.02 Nero - Black

2x150cm

Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada.
Suspension fixing kit supplied with the lamp.

Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 37,5W 4440Im
/MWW 3000K LED 37,5W 4050Im
XW  2700K LED 37,5W 3600Im
Vo R® R 0s0Ks

o

&

]

E

s
150 10 150

1675

.02 Nero - Black

3x100cm

Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada.
Suspension fixing kit supplied with the lamp.

Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 37,5W 4440Im
/MWW 3000K LED 37,5W 4050Im
XW  2700K LED 37,5W 3600Im
VoR® R 050k
o
&
x
©
£
100 10 100 100
Cavo di sospensione in nylon. Su ogni singolo cavo & possibile inserire e far scorrere piu clips di fissaggio.
Nylon suspension cable. On each single cable it is possible to insert and slide more fixing clips.
A9 Rosoni per sistemi a sospensione pag. 46 - Ceiling roses for suspension system pg. 46

Matita sospensione/suspension

0990/60
Rosone completo di driver 60W
Ceiling rose with driver 60W

Esempi di installazione multipla, la scelta del rosone & determinata dalla somma delle potenze delle singole lampade.
Examples of multiple installation, the choice of the ceiling rose depends on total power consumption.

0990/100
Rosone completo di driver 100W
Ceiling rose with driver 100W

1675

0990/150

Rosone completo di driver 150W
Ceiling rose with driver 150W

1675

Rosoni per sistemi a sospensione pag. 46 - Ceiling roses for suspension system pg. 46

43
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SOSPENSIONE 24V - 24V SUSPENSION

Matita sospensione/suspension

1676

Matita sospensione/su spension

.02 Nero - Black

4x50cm

Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada.

Suspension fixing kit supplied with the lamp.

Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 25W 2970Im
/MWW 3000K LED 25W 2700im
XW  2700K LED 25W 2400Im
/< B @ R 050Kg
7 7
o
&
3
=
L,
360° 4= = 360°
‘®
50x50
1677

.02 Nero - Black

4x70cm

Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada.

Suspension fixing kit supplied with the lamp.

Esempi di installazione multipla, la scelta del rosone & determinata dalla somma delle potenze delle singole lampade.
Examples of multiple installation, the choice of the ceiling rose depends on total power consumption.

0990/100
Rosone completo di driver 100W. £ T $ g

Ceiling rose with driver 100W. T

1676

‘ 1677

0990/100
Rosone completo di driver 100W.
Ceiling rose with driver 100W.

¢ ¢
- ﬂ

\

1677

1677

Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 35W 4144Im
/MWW 3000K LED 35W 3780Im
XW  2700K LED 35W 3360Im
/@ R 070Kg
U U
o
S
3
£
&3
360%q= = 360°
8
70x70

Rosoni per sistemi a sospensione pag. 46 - Ceiling roses for suspension system pg. 46

Due profili opposti dei quattro possono essere ruotati.
Two opposite profiles of the four can be rotated.

Luce Light

| & |

Rosoni per sistemi a sospensione pag. 46 - Ceiling roses for suspension system pg. 46
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Rosoni per sistemi a sospensione 24V - Ceiling roses for suspension systems 24V

ROSONE COMPLETO DI DRIVER 60W DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 60W ROSONE COMPLETO DI DRIVER 150W DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 150W
CEILING ROSE WITH DRIVER 60W DIMMING CEILING ROSE WITH DRIVER 150W DIMMING
220 __ 230
Code w Codici finiture - Finishes codes o> Code w Codici finiture - Finishes codes =B
0990/60  60W .01 Bianco - White P N 0990/150  150W .01 Bianco - White P N D
0990/60  60W .02 Nero - Black P N 0990/150  150W .02 Nero - Black P N D
i —
~NS—"—"+—
W @ 0,70 Kg W I@ 1,30 Kg
ROSONE COMPLETO DI DRIVER 100W DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 100W ROSONE COMPLETO DI DRIVER 200W (2x100W) DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 200W
CEILING ROSE WITH DRIVER 100W DIMMING 230 CEILING ROSE WITH DRIVER 200W (2x100W) DIMMING 238
Code w Codici finiture - Finishes codes o =5 Code w Codici finiture - Finishes codes > D
0990/100  100W .01 Bianco - White P N D 0990/200  200W .01 Bianco - White P N D
0990/100  100W .02 Nero - Black P N D 0990/200  200W .02 Nero - Black P N D
~ 1 ~ — m[
L1
W @ 1,30 Kg W S0 2 Kg

46
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Lampada da parete orientabile a luce indiretta in alluminio.

La possibilita di orientare e controllare I'emissione della luce consente di sfruttare al massimo le qualita
della sorgente LED evitando al tempo stesso fastidiosi fenomeni di abbagliamento.

La linea semplice ed elegante le conferisce un aspetto che bene si adatta a qualsiasi tipo di ambiente, dagli
interni classici a quelli moderni.

La sorgente luminosa con tecnologia COB LED e driver separato garantisce un’alta efficienza luminosa di
pit di 2300Im a 3000K con un consumo di soli 13,8W.

Una scelta di risparmio e ecosostenibilita, ma anche di qualita dall’elevato confort visivo.

Le finiture proposte sono il bianco e la foglia oro per gli schermi riflettenti, il bianco, nero, oro e nichel
spazzolato per la parte orientabile.

Adjustable indirect light wall lamp in aluminum.

The ability to direct and control the light emission allows you to make the most of the qualities of the
LED source while avoiding annoying glare phenomena.

The simple and elegant line gives it an appearance that adapts well to any type of environment,
from classic to modern interiors.

The light source with COB LED technology and separate driver guarantees a high luminous
efficiency of more than 2300im at 3000K with a consumption of only 13.8W.

A choice of savings and eco-sustainability, but also of quality with high visual comfort.

The finishes proposed are white and gold leaf for the reflective screens, white, black, gold and
brushed nickel for the adjustable part.

Applique orientable & lumiere indirecte en aluminium.

La possibilité de diriger et de contrbler I'émission lumineuse permet de tirer le meilleur parti des
qualités de la source LED tout en évitant les phénomenes d’éblouissement génants.

La ligne simple et élégante lui donne une apparence qui s’adapte bien a tout type d’environnement,
des intérieurs classiques aux intérieurs modernes.

La source lumineuse avec technologie COB LED et driver séparé garantit une efficacité lumineuse
élevée de plus de 2300Im a 3000K avec une consommation de seulement 13,8W.

Un choix d’économies et d’éco-durabilité, mais aussi de qualité avec un grand confort visuel.

Les finitions proposées sont le blanc et la feuille d’or pour les écrans réfléchissants, le blanc, le noir,
l'or et le nickel brossé pour la partie réglable.

Aplique de pared orientable con luz indirecta en aluminio.

La capacidad de dirigir y controlar la emision de luz le permite aprovechar al maximo las cualidades
de la fuente LED evitando los molestos fenémenos de deslumbramiento.

La linea simple y elegante le confiere un aspecto que se adapta bien a cualquier tipo de ambiente,
desde interiores clasicos a modernos.

La fuente de luz con tecnologia COB LED Yy driver independiente garantiza una alta eficiencia
luminosa de mas de 2300Im a 3000K con un consumo de tan solo 13,8W.

Una opcién de ahorro y eco-sostenibilidad, pero también de calidad con alto confort visual.

Los acabados propuestos son blanco y pan de oro para las pantallas reflectantes, blanco, negro,
dorado y niquel cepillado para la parte ajustable.

Verstellbare Wandleuchte mit indirektem Licht aus Aluminium.

Durch die Méglichkeit, die Lichtemission zu lenken und zu steuern, kénnen Sie die Eigenschaften
der LED-Quelle optimal nutzen und gleichzeitig stérende Blenderscheinungen vermeiden.

Die schlichte und elegante Linie verleiht ihm ein Erscheinungsbild, das sich gut an jede Art von
Umgebung anpasst, vom klassischen bis zum modernen Interieur.

Die Lichtquelle mit COB-LED-Technologie und separatem Treiber garantiert eine hohe Lichtau-
sbeute von mehr als 2300Im bei 3000K bei einem Verbrauch von nur 13,8W.

Eine Auswahl an Einsparungen und 6kologischer Nachhaltigkeit, aber auch an Qualitdt mit hohem
Sehkomfort.

Die vorgeschlagenen Oberfldachen sind Weil3 und Blattgold fiir die reflektierenden Bildschirme,
Weil3, Schwarz, Gold und Nickel gebilirstet fiir den verstellbaren Teil.

HacmeHHbIl ceemurbHUK U3 armtoMUHUST C peayrupyemMbiM OmpaxeHHbIM C8EmOoM.

BosmoxXHoCmb Hanpaensame U KOHMPOIUpo8amb U3/yHeHuUe ceema r1o380sisiem MaKCuMarbHO
ucrionb308amp Kadecmea €8emoOUOOHO20 UCMOYHUKa, u3bezasi npu 3mom pasopaxaroujux
681€HUU OCIENMIEHUS.

lpocmas u anezaHmMHas NuUHUS npudaem emMy 8HewHul 8ud, KOMopPbIt Xopowo adanmupyemcs K
nobomy murny uHmepbepa, om Krnaccu4yecko2o 00 CO8PeMEeHH020 UHMepbepa.

UemouHuk ceema ¢ mexHomnoaueli COB LED u omdernbHbiM dpalieepoM eapaHmupyem 8bIiCOKYH
ceemoomodady 6onee 2300 nm ripu 3000K npu nompebneHuu ecezo 13,8W.

Bbi160op aKoOHOMUU U 9KOMo2UYECKOU yCmoUyu8ocmu, a makxe Kka4ecmea C 8bICOKUM 8U3yarbHbIM
KOMGbopmom.

lNpednacaembie 8apuaHmbl omdenku: 6enbiti U 3ormomol ucm Ol Ompa)aruux 3KPaHos,
6enbil, YepHbIl, 30//0mol U MamoabIl HUKesb O71s peayiupyemMol yacmu.
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Aurora parete/wall Aurora parete/wall

4627

.01 Bianco - White

.02.29  Nero, foglia oro - Black, gold leaf

.25.01 Dorato satinato, bianco - Golded satin, white

.32.01 Nickel satinato, bianco - Nickel mat, white

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 13,8W 2480im

mww 3000K LED 13,8W 2300im

Xw 2700K LED 13,8W 2050im
;; @ @2 1,50 Kg

4628 Dimmerabile PUSH - 1...10 - PUSH - 1...10 dimming

.01 Bianco - White

.02.29  Nero, foglia oro - Black, gold leaf

.25.01 Dorato satinato, bianco - Golded satin, white
.32.01  Nickel satinato, bianco - Nickel mat, white

Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 13,8W 2480Im
. mww 3000K LED 13,8W 2300Im
: Xw 2700K LED 13,8W 2050im

Fig @ R i 150 Kg

4629 Dimmerabile DALI - DALI dimming
.01 Bianco - White

.02.29  Nero, foglia oro - Black, gold leaf

.25.01  Dorato satinato, bianco - Golded satin, white
.32.01  Nickel satinato, bianco - Nickel mat, white

Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 13,8W 2480Im
ww 3000K LED 13,8W 2300im
Xw 2700K LED 13,8W 2050Im
: ] i; B (& oAt 1,50 K
.01 Bianco - White .02.29  Nero, foglia oro - Black, gold leaf ® R 50 Kg
@32 25
] 90°
180 N
—
@12 T 15

|

.32.01 Nickel satinato, bianco - Nickel mat, white .25.01 Dorato satinato, bianco - Golded satin, white




Aurora plafone/ceiling

Aurora parete/wall

o ———————
5675
.01 Bianco - White
Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 13,8W 2480Im
mww 3000K LED 13,8W 2300Im
Xw 2700K LED 13,8W 2050Im

W@ @ W% 1,50 Kg

B676 Dimmerabile PUSH -1...10 - PUSH-1...10 dimming

.01 Bianco - White

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 13,8W 2480Im
mww 3000K LED 13,8W 2300Im
Xw 2700K LED 13,8W 2050Im

g @ R b 150Kg

5677 Dimmerabile DALI - DALI dimming
.01 Bianco - White
Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 13,8W 2480Im
mww 3000K LED 13,8W 2300Im
XW 2700K LED 13,8W 2050im
;; @ @ @3 @ 1,50 Kg
T k
il
ISy
@12
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Collezione di lampade a luce diretta.

| corpi sono in alluminio, cosi come i piccoli proiettori orientabili disegnati per sfruttare al massimo la qualita della luce d’accento. La sorgen-
te COB LED integrata con parabola offre un’altissima efficienza e allo stesso tempo, grazie alla posizione arretrata, garantisce un perfetto
confort visivo.

La versione da terra & caratterizzata dal grande ed esile arco che raggiunge i 2,10 mt di altezza e consente di portare i due proiettori al
centro di un tavolo o sopra una seduta di un divano. La grande base piatta fornisce alla lampada I'adeguata stabilita e la scelta dei materiali
la rendono facilmente spostabile.

La luce € controllata dal dimmer a pedale sul cavo di alimentazione

Le soluzioni sospese, lineare e tonda, sono provviste di tre spot orientabili che permettono di indirizzare la luce in qualsiasi punto a proprio
piacimento. Dal design elegante e moderno sono ideali per illuminazioni di spazi espositivi, show room ma anche per ambienti residenziali,
tavoli di sale riunioni e di receptions.

Sono fornite con rosone con driver integrato per accensione ON/OFF o con driver dimmerabile.

Collection of direct light lamps.

The bodies are made of aluminium as the small adjustable projectors, designed to achieve the highest performance in terms of quality of the
accent light. The integrated COB LED source with reflector offers very high efficiency and at the same time and, thanks to the rear position,
offers perfect visual comfort.

The floor version is characterized by a large and thin arch that reaches 2.10 meters in height and allows the two projectors to be placed in
the centre of a table or on a sofa seat. The large flat base provides the lamp with adequate stability and the choice of materials make it easy
to move.

The light can be controlled by the foot dimmer on the power cord.

The suspended solutions, linear and round, are equipped with three adjustable spots allowing to direct the beam to any desired place. With
an elegant and modern design, they are ideal for lighting of exhibition spaces, showrooms but also for residential environments, tables in
meeting rooms and receptions.

They are supplied with canopy with integrated driver for ON / OFF ignition or with dimmable one.

Collection de lampes a lumiere directe.

Les corps sont en aluminium, tout comme les petits projecteurs orientables congus pour tirer le meilleur parti de la qualité de la lumiere
d’accentuation. La source LED COB intégrée avec réflecteur offre un rendement trés élevé et en méme temps, grace a la position arriere,
garantit un confort visuel parfait.

La version au sol se caractérise par un arc large et élancé qui atteint 2,10 metres de hauteur et permet de placer les deux projecteurs au
centre d’une table ou sur un siege de canapé. La grande base plate offre a la lampe une stabilité adéquate et le choix des matériaux facilite
son déplacement.

La lumiere peut étre contrélée par le variateur & pied sur le cordon d’alimentation

Les solutions suspendues, linéaires et rondes, sont équipées de trois spots orientables qui vous permettent de diriger la lumiére ou vous le
Souhaitez. Avec un design élégant et moderne, ils sont idéaux pour I'éclairage des espaces d’exposition, des salles d’exposition mais aussi
pour les environnements résidentiels, les tables dans les salles de réunion et les réceptions.

Ils sont fournis avec capote avec driver intégré pour allumage ON/OFF ou avec driver dimmable.

Sammlung von Direktlichtlampen. Die Korpusse sind aus Aluminium, ebenso wie die kleinen verstellba-
ren Strahler, die entworfen wurden, um die Qualitdt des Akzentlichts optimal zu nutzen. Die integrierte
COB-LED-Quelle mit Reflektor bietet eine sehr hohe Effizienz und garantiert gleichzeitig dank der
riickwértigen Position perfekten Sehkomfort. Die Bodenversion zeichnet sich durch einen breiten und
schlanken Bogen aus, der eine Hohe von 2,10 Metern erreicht und die Positionierung der beiden Strah-
ler in der Mitte eines Tisches oder auf einem Sofasitz ermdglicht.

Der breite, flache Ful3 verleiht der Leuchte ausreichend Stabilitét und die Materialwahl ermdglicht ein
leichtes Verschieben. Das Licht kann (iber den FulBdimmer am Netzkabel gesteuert werden Die linea-
ren und runden Aufhdngungslésungen sind mit drei verstellbaren Strahlern ausgestattet, die es Ihnen
ermdglichen, das Licht dorthin zu lenken, wo Sie es méchten.

Mit ihrem eleganten und modernen Design sind sie ideal fiir die Beleuchtung von Ausstellungsrédumen,
Ausstellungsrdumen, aber auch Wohnumgebungen, Tischen in Besprechungs- und Empfangsrdumen.
Sie werden mit Haube mit integriertem Treiber fiir ON / OFF-Ziindung oder mit dimmbarem Treiber
geliefert.

Coleccion de lamparas de luz directa. Los cuerpos estan hechos de aluminio, al igual que los pe-
querios proyectores orientables disefiados para aprovechar al maximo la calidad de la luz de acento.
La fuente LED COB integrada con reflector ofrece una eficiencia muy alta y al mismo tiempo, gracias a
la posicién trasera, garantiza un perfecto confort visual.

La versién de suelo se caracteriza por un arco amplio y muy fino que alcanza los 2,10 metros de altura
y permite colocar los dos proyectores en el centro de una mesa o en un asiento de sofa. La gran base
plana proporciona a la lampara la estabilidad adecuada y la eleccion de materiales facilita su movi-
miento. La luz esta controlada con dimmer sobre el cable de alimentacion.

Las soluciones suspendidas, lineales y redondas, estan equipadas con tres focos orientables que te
permiten dirigir la luz hacia donde quieras. Con un disefio elegante y moderno, son ideales para la
iluminacién de espacios expositivos, showrooms pero también para ambientes residenciales, mesas
en salas de reuniones y recepciones.

Se suministran con floron con driver integrado para encendido ON / OFF o con driver regulable.

Konnekyusi ceemuribHUKO8 € HarnpasneHHbIM fly4oM. Omu ManeHbKUe M08OPOMHbIE MPOXEKMOpPbI

C KOpI1ycoMm U3 airoMUHUSI, CrIpOeKmuposaHbl 05151 MakcuMaribHO 803MOXHO20 aghghekma
akuyeHmupyrowe20 oceeweHusi. BcmpoeHHbil napabonuyeckuli ceemoduod Ha riiame daem
ebicoyaliuwlyro npou3eooumMenbHOCMb U 8 MO e epeMsi, briazo0apsi momMy, Ymo OH YMOI/IEH,
KomebopmeH Ornist enasa. Topwep ebidensiemcsi 8bICOKOU U MOHKOU apkoli ebicomol 2,10 mempa.

[sa crioma ocsewarom cmor unu dusaH. borbuwoe nnockoe ocHosaHue rpudaem cmabunibHOCMb U
1038orisiem rnepemeujames mMopuwep rno KoMHame.

WHmeHcusHocmb ceema pezynupyemcsi nedarsbto, 8 KOmMopoU Haxodumcsi OuMMep.

lModeecHble, nuHelHbIe U Kpyarbie Modenu cHabeHbl mpeMsi MO8OPOMHbLIMU Criomamu, Ymo
10380s155em Haripasumb ceem 8 /1l0b0oM xerlaeMoM HarnpaeseHuu. 3rne2aHmHbIl cO8peMeHHbIU Ou3alH
udearieH Onisi oceeWeHUSs SKCMo3uyull U WoypyMo8, KOHGhepeHU, 3a5108, PECENLUH, @ MaKXe MpeKpacHo
nodxodum 011 0C8eWEHUS XUrbIX npocmpaHcme. [Nocmasnsiomcs ¢ 6a3ol co 8CMPOEHHbIM
Opalisepom U 8biK/ro4amersnem, unu ¢ OUMMUpPyeMbIM Opalieepom.
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lris - terra/floor

lris - terra/floor

3533

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black

Completa di DIMMER PUSH su cavo nero
With PUSH DIMMER on black cable

Color temperature  Light sources  Im

w 4000K LED 12,2W 1950Im
/MWW 3000K LED 12,2W 1878Im
XW  2700K LED 12,2W 1792Im

Voo R 7Kg

210

21,8







Iris sospensione/su spension Iris sospensione/su spension

1679

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

Differenti ottiche su richiesta
Different optics on request

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 18,3W 2925Im
ww 3000K LED 18,3W 2817Im
Xw 2700K LED 18,3W 2688Im

Dimmerabile PUSH - 1...10 - PUSH - 1...10 dimming

Color temperature Light sources Im
/W/DIM  4000K LED 18,3W 2925Im
/WW/DIM  3000K LED 18,3W 2817Im
/XW/DIM  2700K LED 18,3W 2688Im
Dimmerabile DALI - DALI dimming
Color temperature Light sources Im
/W/DALI  4000K LED 18,3W 2925Im
/WWI/DALI 3000K LED 18,3W 2817Im
/XW/DALI 2700K LED 18,3W 2688Im
W @ ﬁ @3 1,40 Kg
g 70
220
I~
1678 ’
.01 Bianco - White 1‘
.02 Nero - Black
Differenti ottiche su richiesta \\
Different optics on request {
[\
Color temperature Light sources Im | I ©
w 4000K LED 18,3W 2925Im ©, e
MW 300K LED183W 2817im i ~ e =
Xw 2700K LED 18,3W 2688Im A '
Dimmerabile PUSH - 1...10 - PUSH - 1...10 dimming
Color temperature Light sources Im /
/WIDIM  4000K LED 18,3W 2925Im ; “T
/WW/DIM  3000K LED 18,3W 2817Im y
/XW/DIM  2700K LED 18,3W 2688Im Ve I
Dimmerabile DALI - DALI dimming (
Color temperature Light sources Im
/W/DALI  4000K LED 18,3W 2925Im
/WW/DALI 3000K LED 18,3W 2817Im
/XWIDALI 2700K LED 18,3W 2688Im
W @ /a% %P 1,40 Kg
3 20
I~
el
210 I I's
a3
150
60
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Sistema di piccole lampade a sospensione a luce diffusa o diretta.

| corpi sono realizzati in alluminio, i diffusori in vetro opalino soffiato e acidato o in metallo stampato.

| sistemi sono componibili in svariate configurazioni. Si possono realizzare soluzioni “a cascata” o lineari
fino a 9 elementi ma anche configurazioni piu complesse e attuali utilizzando i rosoni radiali e gli optional a
disposizione.

Per esempio, partendo da un’unica alimentazione, & possibile guidare il sottile cavo coassiale disegnando un
percorso sul soffitto e fare scendere la sospensione nella posizione voluta.

Le piccole dimensioni e il disegno essenziale, unite alla versatilita delle composizioni, rendono il sistema
Tulipano adatto per essere utilizzato in moltissimi contesti; dall'illuminazione puntuale su piccoli tavoli o sopra
un comodino di una stanza da letto, in gruppi di piu elementi su tavoli importanti, receptions, banconi di bar,
fino a composizioni piti importanti in ampi spazi come luci scenografiche e d’effetto.

| rosoni che contengono i driver e gli accessori sono da ordinare separatamente.

Sono disponibili versioni per accensione ON/OFF o per la dimmerazione della luce.

System of small suspension lamps with diffused or direct light.

The bodies are made of aluminium, the diffusers in blown and etched opal glass or in moulded metal.

The systems are modular in various configurations in accordance with the chosen canopies. We can play
between “waterfall” or linear solutions up to 12 elements, as well as more complex and trendy configurations
using the radial canopies and the available accessories.

For example, starting from a single power supply, it is possible to guide the thin coaxial cable by drawing a path
on the ceiling and to lower the suspension to the desired position.

The small size and minimal design, combined with the versatility of the compositions, make the Tulipano
system suitable for use in different environments; from spot lighting on small tables or on a bedside table in
a bedroom, to groups of several elements on meeting rooms, receptions, bar counters, or finally into more
important compositions in large spaces where effect lights are needed.

The canopies containing the drivers and accessories must be ordered separately.

Versions are available both with ON / OFF switching or dimming the light.

Systeme de petites lampes a suspension a lumiere diffuse ou directe.

Les corps sont en aluminium, les diffuseurs en verre opale soufflé et gravé ou en métal moulé.

Les systéemes sont modulaires dans différentes configurations en fonction des rosaces choisies. Il est
possible de créer des solutions “cascade” ou linéaires jusqu’a 12 éléments mais aussi des configurations plus
complexes et actuelles en utilisant les verrieres radiales et les options disponibles.

Par exemple, a partir d’'une seule alimentation, il est possible de guider le fin cdble coaxial en tragcant un
chemin au plafond et d’abaisser la suspension jusqu’a la position souhaitée.

Les petites dimensions et le design essentiel, combinés a la polyvalence des compositions, rendent le systeme
Tulipano adapté a une utilisation dans de nombreux contextes ; de I'éclairage ponctuel sur de petites tables
ou sur une table de chevet dans une chambre, en groupes de plusieurs éléments sur des tables importantes,
des réceptions, des comptoirs de bar, aux compositions plus importantes dans de grands espaces telles que
les lumieres scénographiques et a effets.

Les rosaces de plafond contenant les drivers et accessoires doivent étre commandées séparément.

Des versions sont disponibles pour la commutation ON / OFF ou pour la gradation de la lumiére.

System kleiner Pendelleuchten mit diffusem oder direktem Licht.

Die Kérper sind aus Aluminium, die Diffusoren aus geblasenem und geétztem Opalglas oder aus geformtem
Metall.

Die Systeme sind modular in verschiedenen Konfigurationen entsprechend der gewéhliten Rosetten. Mit den
radialen Uberdachungen und den verfiigbaren Optionen kénnen “Kaskaden’- oder lineare Lésungen bis zu 12
Elementen, aber auch komplexere und aktuellere Konfigurationen erstellt werden.

So ist es beispielsweise moéglich, ausgehend von einem einzigen Netzteil, das diinnes Koaxialkabel durch
Ziehen eines Weges an der Decke zu fiihren und die Aufhdngung in die gewiinschte Position abzusenken.
Die geringen Abmessungen und das essentielle Design, kombiniert mit der Vielseitigkeit der Kompositionen,
machen das Tulipano-System fiir den Einsatz in vielen Kontexten geeignet; von Spotbeleuchtung auf kleinen
Tischen oder auf einem Nachttisch im Schlafzimmer, in Gruppen von mehreren Elementen auf wichtigen
Tischen, Empféngen, Bartheken bis hin zu wichtigeren Kompositionen in gro3en Rdumen wie szenografische
und Effektlichter.

Die Deckenrosetten mit den Treibern und Zubehdr miissen separat bestellt werden.

Es stehen Varianten zum EIN-/AUS-Schalten oder zum Dimmen des Lichts zur Verfiigung.

Sistema de pequefias lamparas de suspension de luz difusa o directa.

Los cuerpos son de aluminio, los difusores en vidrio opalino soplado y grabado o en metal estampado.

Los sistemas son modulares en varias configuraciones. Es posible crear soluciones en “cascada” o lineales
hasta 9 elementos pero también configuraciones mas complejas y actuales utilizando florones radiales y las
opciones disponibles.

Por ejemplo, empezando de una unica fuente de alimentacion, es posible guiar el delgado cable coaxial
trazando un camino en el techo y bajar la suspension a la posicion deseada.

Las pequefias dimensiones y el disefio esencial, combinados con la versatilidad de las composiciones, hacen
que el sistema Tulipano sea adecuado para su uso en muchos contextos; desde la iluminacion puntual en
pequefias mesas o en una mesilla de noche en un dormitorio, en grupos de varios elementos en importantes
mesas, recepciones, barras de bar, hasta composiciones mas importantes en grandes espacios como luces
escenogréficas y de efectos.

Los florones que contienen los drivers y los accesorios deben pedirse por separado.

Hay versiones disponibles para encender / apagar o para atenuar la luz.

Cucmema u3 ManeHbKUX Mo08ECHbIX C8EMUITbHUKO8 MPSIMO20 UMU paccesiHHo20 ceema.

Kopnyc u3 amomuHusi, dughghy3opbl U3 Mamogozo npompaesieHHo20 Cmekna unu WmamrnogaHHO20 Memarina.
Cucmembl KOMMOHUPYOMCS 8 pasHble KoHghuzypauyuu. MoxHo rnocmpoums Kackadbl unu fuHuu 0o 9
371EMEHMO08 8 KaxxOO0M, MOXHO co3damb ewie boriee CrIoXHbIe KOHCMPYKUUU Mpu noMowu paduarbHbIX
MOMOIIOYHbIX PO3EMOK U Opy2UX UMEIUWUXCST 8 HaIu4uu aKkceccyapos.

Hanpumep, Ha4uHast om 00HOU MOYKU MOOKIIHHEHUS], MOXHO Ha MOHKOM mMpOoce repeceyb 8ech MoMmosiokK u
rnodsecums C8EMUITbHUK 8 HYXHOM Mecme.

KomnakmHble pasmepb! u Yemkuli du3saliH Oenatom cucmemy Tulipano nooxodsiujel Orsi UCMonb308aHUs 8
caMbiX pa3HbIX KOHMEKcmax: om mo4ye4Hol nodceemku ManeHbKUX CMOUKO8 UsIU MPUKpo8amHbIX mym6 0o
oce8eWeHUsT KpyrHbIX 06bEKMOoe epyrnamu c8emusibHUKO8, Makux Kak Cmosios unu 6apHbIX Cmoek U 8riaoms
00 cyeHoepaghuyecKux peweHul u creyuarbHbIX 3¢hghbekmos.

Posemku, 8 komopbix pa3meujeHbl Opaligepbl, U Opyaue akceccyapbl 3akasbigaromcsi omoesnsHo. Ecmb
g8apuaHmbl ¢ 8KIHeHUeM on/off u ¢ duMMuposaHuUeMm.
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Tu|ipono

1680 1682

.02 Nero (interno bianco) .02 Nero (interno bianco)
Black (in white) Black (in white)

.25 Dorato satinato (interno bianco) .25 Dorato satinato (interno bianco)
Golded satin (in white) Golded satin (in white)

2700K e 4000K su richiesta 2700K e 4000K su richiesta

2700K and 4000K on request 2700K and 4000K on request

Color temperature  Light sources ~ Im Color temperature  Light sources ~ Im

/MWW 3000K LED 3W 333Im /MWW 3000K LED 3W 3331m

W@ 2‘ @2 0,15 Kg V@@ @ W% 0,25 Kg

o o
w0 (=]
N w0
x x
(1] (1]
£ £
~ ‘ ~
oN o~
N N A
Ire) /A\ w| / AN
ol [ ] o [ ]
a8 a8
:
1681 1683
.02 Nero - Black .02 Nero - Black
.25 Dorato satinato - Golded satin .25 Dorato satinato - Golded satin
2700K e 4000K su richiesta 2700K e 4000K su richiesta
2700K and 4000K on request 2700K and 4000K on request
Color temperature  Light sources ~ Im Color temperature  Light sources ~ Im
/MWW 3000K LED 3W 333Im /MWW 3000K LED 3w 333Im
/@ 2B R 020kg /<> R 030 Kg
o o
w0 o
N 0
x x
© ©
I £ €
LQ wn
E l g
o~ A\ o~ /
o () sl )
o\ _/ ©]
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Tulipano

Accessori e rosoni per composizioni o cascata

Accessories and cemmg roses for cascade composifions

0614/1

IN: 50/60Hz 220-240V

OUT: 500mA DC
9,3cm

h. 3cm

Rosone per sospensione

con driver integrato senza cavo - 1 lampada

Ceiling rose for suspension

with driver without cable - 1 lamp

Colore

0614/2

IN: 50/60Hz 220-240V

OUT: 500mA DC
12,5cm

h. 3cm

Rosone per sospensione

con driver integrato senza cavo - 2 lampade
Ceiling rose for suspension

with driver without cable - 2 lamps

Colore

0614/R

IN: 50/60Hz 220-240V

OUT: 500mA DC

@ 9cm

Rosone per cartongesso

con alimentatore - 1 lampada
Plasterboard ceiling rose with
converter - 1 lamps

Colore

0614/4

IN: 50/60Hz 220-240V

OUT: 500mA DC
20cm

h. 3,5¢cm

Rosone con driver integrato - 4 lampade
Dimmerabile a richesta

Canopy with driver - 4 lamps

Dimmable upon request

Colore

.01 Bianco - White

.01 Bianco - White

.01 Bianco - White

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.02 Nero - Black

.02 Nero - Black

.02 Nero - Black

VO VAR O] K @7«50"1- /[ 1,20 Kg

061472 ‘ 3

W&j* &

0614/6

IN: 50/60Hz 220-240V
OUT: 500mA DC

@ 27cm

h. 3,5cm

Rosone con driver integrato - 6 lampade

Dimmerabile a richesta
Canopy with driver - 6 lamps
Dimmable upon request

Colore

0614/9

IN: 50/60Hz 220-240V

OUT: 500mA DC
38cm

h. 3,5cm

Rosone con driver integrato - 9 lampade
Dimmerabile a richesta

Canopy with driver - 9 lamps

Dimmable upon request

Colore

Accessori - Accessories

0302
@ 50cm
h.1cm

Arco in metallo per composizioni a 2 lampade.
Metal arch for compositions with 2 lamps.

Colore

.01 Bianco - White

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.02 Nero - Black

.02 Nero - Black

.25 Dorato satinato - Golded satin

M

Y

2,40 Kg

0614/9

0302

6/
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Esempio d'installazione con n°2 1680.02 + 0302.02. - Example of installation with n°2 1680.02 + 0302.02. Esempio d'installazione con n°2 1681.02 + 0614/2.02. - Example of installation with n°2 1681.02 + 0614/2.02.




Esempio d'installazione con anello art. 0304.02 + 6 art. 1681.02 . Example of installation with ring art. 0304.02 + 6 art. 1681.02

Tulipano

Accessori e roson per composiziom radigh
Accessories Qnd Ce\'“ﬂg roses {or r@dio\ composiﬁons

SRR

0615/6

IN: 50/60Hz 220-240V
OUT: 500mA DC
@27cm

h. 3,5cm

Rosone con driver integrato 3-6 lampade
Dimmerazione PUSH, DALI, 1...10V a richesta
Canopy with driver 3-6 lamps

PUSH , DALI, 1...10V dimming upon request

Colore

0615/12

IN: 50/60Hz 220-240V

OUT: 500mA DC
38cm

h. 4cm

Rosone con driver integrato 7-12 lampade
Dimmerazione PUSH, DALI, 1...10V a richesta
Canopy with driver 7-12 lamps

PUSH, DAL, 1...10V dimming upon request

Colore

.01 Bianco - White

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.02 Nero - Black

N/ 0,50 Kg

WA= 1,80 Kg

0615/6

0615/12

Accessori - Accessories

@ 1,4cm
h.2,2cm

1 Deviatore e decentratore
1 Displacement element

Colore

0304
@ 50cm
h. 1cm

Anello in metallo per composizioni
da 3 a 6 lampade.
Metal ring for compositions from 3 to 6 lamps.

Colore

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.02 Nero - Black

.25 Dorato satinato - Golded satin

0612
,—”g\\
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Tu|ipono

Accessori e rosoni per Composiziom linear

Accessories and Cei\mg roses for linear Composmom

0616/4

IN: 50/60Hz 220-240V
OUT: 500mA DC

L. 75cm

h. 6,8cm

Rosone con driver integrato - 4 lampade
Dimmerazione PUSH o DALI a richesta
Canopy with driver - 4 lamps

PUSH or DALI dimming upon request

Colore

0616/6

IN: 50/60Hz 220-240V
OUT: 500mA DC
L.105¢cm

h. 6,8cm

Rosone con driver integrato - 6 lampade
Dimmerazione PUSH o DALI a richesta
Canopy with driver - 6 lamps

PUSH or DALI dimming upon request

Colore

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black

/& 1,10Kg

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black

WS 1,30 Kg

75

112

O
O
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~
.
~
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)
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6,8

0616/4

0616/6

Accessori - Accessories

0305

Kit elemento di giunzione tra rosoni con cavi.
Kit: connectors with wires.

-
N
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Lampada a parete da esterno con luce a emissione radiale radente.

Il corpo € realizzato in alluminio pressofuso anodizzato e verniciato, lo schermo in metacrilato opalino.

Il disco frontale & in alluminio verniciato.

Eclipse IP € una lampada da esterno pensata anche per arredare con una luce delicata che sembra accarezzare
la parete. Puo essere installata da sola o in serie per arricchire una facciata, un porticato o un

qualsiasi muro esterno.

Outdoor wall lamp with grazing radial emission light.

The body is made of anodized and painted die-cast aluminum, thescreen in opal methacrylate.

The front disc is in painted aluminum. Eclipse IP is an outdoor lamp also designed to furnish

with one delicate light that seems to caress the wall. It can be installed alone or in series to enrich a facade,
a porch or a any exterior wall.

Applique d’extérieur & lumiére rasante a émission radiale.

Le corps est en aluminium moulé sous pression anodisé et peint, I'écran de méthacrylate
opale. Le disque avant est en aluminium peint.

Eclipse IP est une lampe d’extérieur également congue pour meubler un

lumiére délicate qui semble caresser le mur. Il peut étre installé seul ou en série pour
enrichir une fagade, un porche ou un n’importe quel mur extérieur.

AuBenwandleuchte mit streifendem radialem Emissionslicht.

Der Korpus besteht aus eloxiertem und lackiertem Aluminium-Druckguss, der opale
Methacrylatschirm. Die vordere Scheibe ist aus lackiertem Aluminium.

Eclipse IP ist eine Aul3enleuchte, die auch dazu gedacht ist, mit einem zarten Licht zu
dekorieren, das die Wand zu streicheln scheint.

Es kann allein oder in Reihe installiert werden, um eine Fassade, eine Veranda oder
Jede andere AuBenwand zu bereichern.

Aplique de exterior con luz rasante de emision radial.

El cuerpo esta fabricado en aluminio fundido a presién anodizado y pintado,

la pantalla de metacrilato de 6palo. El disco delantero es de aluminio pintado.

Eclipse IP es una lampara de exterior disefiada también para decorar con una luz

delicada que parece acariciar la pared.

Se puede instalar solo o en fila para enriquecer una fachada, un porche o cualquier otro muro exterior.

BEpa Orisi HapyXHO20 ocseweHuUsI ¢ nadarolyumM ceemom ¢ paduarbHbIM U3ITYHYEHUEM.

Kopryc uszomoerneH u3 aHoOUPOBaHHO20 U OKpaWeHHO20 1Umoao rnod dasneHuem antoMuHUS,
onanoebit MemakpunamHbilt akpaH. [MepedHuli Quck U3 OKpaweHHO20 antoMUHUSI.

Eclipse IP - amo ynuyHbIl ceemusibHUK, makxe rnpedHazHa4yeHHbIl 0715 YKpalweHUs HEXHbIM C8emom,
KomopsbiIl, KaxXxemcsi, flackaem CmeHy.

E20 MOXHO ycmaHogumb omoesibHO uru 8 psid, Ymobbl ykpacums ghacad, Kpblbyo unu obyto dpyayto

8HewHro cmeHy. Bra dlya naruzhnogo osveshcheniya s padayushchim svetom s radial’nym izlucheniyem.

Korpus izgotovien iz anodirovannogo i okrashennogo litogo pod

design ABS Studio - 2021
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Echpse|P

Echpse|P

4625

.01 Bianco - White
37 Verniciato corten
Painted corten finishing
.39 Verniciato antracite
Painted anthracite finishing

Color temperature

Light sources  Im

3000K

W IP65

LED 8,7W 670Im

1,50 Kg

@24

213,5

Codici finiture - Finishes codes

.39 Verniciato antracite
Painted corten finishing Painted anthracite finishing

.01 Bianco - White .34 Verniciato corten

/6
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Lampada da Terra dimmerabile.

Il corpo € realizzato in alluminio con diffusore in policarbonato opalino.
La particolarita del flusso luminoso rivolto verso l'interno dell’arco
garantisce un confort visivo particolarmente elevato e contribuisce ad
esaltare la leggerezza della struttura.

Virgola é caratterizzata dal grande ed esile arco che raggiunge

i 2,20 mt di altezza consentendo di diffondere la luce

in un ampio spazio.

Dimmable floor lamp.

The body is made of aluminum with an opal polycarbonate diffuser.
The particularity of the luminous flux facing the inside of the arch
guarantees a particularly high visual comfort and helps to enhance
the lightness of the structure.

Virgola is characterized by a large and slender arch that reaches
2.20 meters in height, allowing the light to be spread over a large
space.

Lampadaire a intensité variable.

Le corps est en aluminium avec un diffuseur en polycarbonate
opale.

La particularité du flux lumineux orienté vers l'intérieur de I'arc
garantit un confort visuel particulierement élevé et contribue a ren-
forcer la légereté de la structure.

Virgola se caractérise par une arche large et élancée qui atteint
2,20 metres de hauteur, permettant a la lumiere de se diffuser sur
un grand espace.

Dimmbare Stehlampe.

Der Kérper besteht aus Aluminium mit einem opalen Polycarbo-
nat-Diffusor.

Die Besonderheit des zur Bogeninnenseite gerichteten Lichtstroms
garantiert einen besonders hohen Sehkomfort und trégt zur Leichti-
gkeit der Konstruktion bei.

Virgola zeichnet sich durch einen gro8en und schlanken Bogen
aus, der eine Héhe von 2,20 Metern erreicht, wodurch das Licht
liber einen grolBen Raum verteilt werden kann.

Lampara de pie regulable.

El cuerpo esta fabricado en aluminio con un difusor de policarbona-
to opal. La particularidad del flujo luminoso hacia el interior del arco
garantiza un confort visual particularmente alto y ayuda a realzar la
ligereza de la estructura.

Virgola se caracteriza por un arco amplio y esbelto que alcanza los
2,20 metros de altura, permitiendo que la luz se extienda por un
gran espacio.

Topwep ¢ peaynupyemoul SpKOCMbIO.

Kopriyc ebinonHeH u3 antoMuHusi ¢ Oughghy30pomM U3 0rnanoso20
nonukapboHama. OcobeHHOCMb C8EMOB8020 M0MOKa,
obpauweHHO20 8Hympb apKu, 2apaHmupyem ocob6eHHO 8bICOKUU
8u3yaribHbIl KoMghopm U rnoMo2aem MoebICUMb 11€2KOCMb
KOHCMpyKUUU.

Bupeona omnudaemcsi 6onbwol u moHkou apkod,
docmuearowjeli 2,20 mempa 8 8bICOMY, 4Mo 10380s1siem ceemy
pacrnpocmpaHsimbcs 1o 601bWOoMy MpocmpaHcmay.
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Virgola

3535

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

Completa di DIMMER su cavo nero
With DIMMER on black cable

Color temperature  Light sources  Im

w 4000K  LED 33W  4048m
/WW  3000K LED 33W  3630im
/XW  2700K  LED 33W  3432im
MESIE 7o

220

@ 35




SOSPENSIONE 24V - 24V SUSPENSION

design P. Pepere - 2017

Lampada a sospensione a Luce diffusa.

Il corpo € realizzato con un profilo di alluminio calandrato, un diffusore
in policarbonato opale e un cavo di alimentazione coassiale.
Disponibile in diverse misure e svariate finiture.

La particolarita del flusso luminoso rivolto verso linterno della
circonferenza garantisce un confort visivo particolarmente elevato e
contribuisce ad esaltare la leggerezza della struttura.

La collezione Lancia Tonda si completa con le versioni da terra, tavolo
(pg. 224), a parete (pg. 264) e a soffitto (pg. 269).

Suspension lamp with diffused light.

The body is made with a calendered aluminum profile, an opal
polycarbonate diffuser and a coaxial power cable.

Available in different sizes and various finishes.

The particularity of the luminous flux directed towards the inside of the
circumference guarantees a particularly high visual comfort and helps
to enhance the lightness of the structure.

The Lancia Tonda collection is completed with the table/foor (pg.224),
wall (pg. 264) and ceiling (pg. 269) versions.

Lampe a suspension a lumiere diffuse.

Le corps est réalisé avec un profilé en aluminium calandré, un diffuseur
en polycarbonate opale et un cable d’alimentation coaxial.

Disponible en différentes tailles et différentes finitions.

La particularité du flux lumineux dirigé vers [lintérieur de la
circonférence garantit un confort visuel particulierement élevé et
contribue a améliorer la légéreté de la structure.

La collection Lancia Tonda est complétée par les versions table,
lampadaire (pg. 224), applique (pg.264) et plafonnier (pg. 269).

Léampara de suspension con luz difusa.

El cuerpo esta hecho con un perfil de aluminio calandrado, un difusor
de policarbonato opal y un cable de alimentacion coaxial.

Disponible en diferentes tamafios y varios acabados.

La particularidad del flujo luminoso dirigido hacia el interior de la
circunferencia garantiza un confort visual particularmente alto y ayuda
a realzar la ligereza de la estructura.

La coleccion Lancia Tonda se completa con las versiones encimera
(pag. 224), pared (pag. 264) Y techo (pag. 269).

Pendelleuchte mit diffusem Licht.

Der Kérper besteht aus einem kalandrierten Aluminiumprofil, einem
opalen Polycarbonat-Diffusor und einem koaxialen Stromkabel.
Erhaéltlich in verschiedenen Gré3en und verschiedenen Ausfiihrungen.
Die Besonderheit des nach innen gerichteten Lichtstroms garantiert
einen besonders hohen Sehkomfort und trégt zur Leichtigkeit der
Konstruktion bei.

Abgerundet wird die Lancia Tonda Kollektion durch die Versionen
Boden, Tisch (S. 224), Wand (S. 264) und Decke (S. 269).

lModsecHol ceemMurIbHUK C pacCesiHHbIM C8EMOM.

Kopnyc ebironHeH u3 kanaHOpupo8aHHO20 ailtoMUHUE8020 MPOgUIIs,
Oughbgby3opa u3 ornanoeoeo rnonukapboHama u KoakcuasnbHo20 Kaberssi
numaHus.

JlocmynHbi 8 pasHbIx pasmepax U ¢ pasnu4yHol omaoerikol.
OcobeHHOCMb  €8emogo20  romoka, obpalwleHHo20  8Hympb
OKpYy>XHOCMU, 2apaHmupyem 0CObeHHO 8bICOKUlU  8U3YyaslbHbIl
KoMgbopm u romoz2aem o8bICUMb J182KOCMb KOHCMPYKYUU.
Konnekyusi Lancia Tonda OornosiHssemcsi HarosbHbIM, HaCmoribHbIM
(cmp. 224), HacmeHHbIM (cmp. 264) u nomosnoyHbIM (cmp. 269)
eapuaHmamu.

L ancia
ondo
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L ancia Tonda L ancio Tonda

1566
.01 Bianco - White

.02 Nero - Black 1563
.25 Dorato satinato - Golded satin
.31 Cromato - Chromed

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black
.85 Verniciato argento - Painted silver finishing

.85 Verniciato argento - Painted silver finishing 220
-86  Vemiciato oro - Painted gold finishing o2 .86 Vemiciato oro - Painted gold finishing —
.87 Verniciato rame - Painted copper finishing ~T .87 Verniciato rame - Painted copper finishing
.88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing .88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing
Dimmerabile su richiesta o Dimmerabile su richiesta S
Dimmable on request 8 Dimmable on request %
g £
Color temperature  Light sources Im Color temperature  Light sources Im
w 4000K LED 27W CRI>90 3390Im w 4000K LED 54W CRI>90 6780Im
MW 3000K  LED27W CRI>90 3030im 2 MW 3000K  LED54W CRI>90 6060Mm  Zx ! stallabile in vertical
nstallabile in verticale
XW 270K LED27W CR90 2836im 250 /W 2100K - LEDSAW CRI90 %670m 6100 Can be installed vertically
W W% 0.75Kg W@ @2 1,45 Kg
1562 1564
.01 Bianco - White
.02 Nero - Black
.25 Dorato satinato - Golded satin .01 Bianco - White
.31 Cromato - Chromed .02 Nero - Black
.85 Verniciato argento - Painted silver finishing .85 Verniciato argento - Painted silver finishing @30
.86 Verniciato oro - Painted gold finishing 220 .86 Vem?c?ato 0oro - Paint'ed gold ﬁnishing . ~1
.87 Verniciato rame - Painted copper finishing ~N— .87 Verniciato rame - Painted copper finishing
.88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing .88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing
Dimmerabile su richiesta Dimmerabile su richiesta S
Dimmable on request § Dimmable on request g
x £
Color temperature  Light sources Im £ Color temperature  Light sources Im
w 4000K LED 37,8W CRI>90 4746Im w 4000K LED 81W CRI>90 10170Im ©
/MWW 3000K LED 37,8W CRI>90 4242Im © /MWW 3000K LED 81W CRI>90 9090Im =1 !
XW  2700K LED 37,8W CRI>90 3969Im =T ‘ Installabile in verticale XW  2700K LED 81W CRI>90 8505Im 2150

Y/ < %Q ok Y Can be installed vertically \4 = @% 235Kg

\

Codici finiture - Finishes codes

\ ‘

Optional

0536

@1,7cm
h. 5cm

1 Elemento per decentramento

1 Displacement component

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.25 Dorato satinato - Satin golded
.31 Cromato lucido - Chromed

L

.01 Bianco - White .02 Nero - Black .25 Dorato satinato .31 Cromo - Chromed .85 Verniciato argento .86 Verniciato oro .87 Verniciato rame .88 Verniciato bronzo
Golded satin Painted silver finishing  Painted gold finishing  Painted copper finishing  Painted bronze finishing

&4






Lancia Tonda XL - XXL

1575

1576

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black

Dimmerabile su richiesta
Dimmable on request

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black

Dimmerabile su richiesta
Dimmable on request

©

@30
~IS—~

T

Color temperature Light sources Im Color temperature Light sources Im

w 4000K LED67W CRI>90 7560m /W 4000K  LED 96W CRI>90 10800Im

/MWW 3000K LED67W CRI>90 7140lm  /WW  3000K LED96W CRI>90 10120im -
/XW  2700K LED67W CRI>90 6720lm  /XW  2700K LED 96W CRI>90 9600im
W@% 3,00 Kg W@%Q 5,00 Kg

1575 @200
1576 @ 300

max 200

Schema di montaggio - Assembly scheme

La lampada viene fornita in 4 settori separati da assemblare in fase di installazione
The lamp is supplied in 4 separate sectors to be assembled during installation

\

Q0

69
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Composizione di lampade a sospensione a Luce diffusa.

Il corpo €& realizzato con un profilo di alluminio calandrato, un
diffusore in policarbonato opale e un cavo di alimentazione coassiale.
Disponibile in diverse misure e svariate finiture.

Possibilita di molteplici configurazioni e tipologie di dimmerazione.La
particolarita del flusso luminosorivolto verso I'interno della circonferenza
garantisce un confort visivo particolarmente elevato e contribuisce ad
esaltare la leggerezza della struttura. | rosoni con alimentatori ed i kit
di fissaggio lampade sono da ordinare separatamente in base alla
tipologia della composizione scelta (pg. 110).

Composition of suspension lamps with diffused light.

The body is made with an aluminum profile calendered, an opal
polycarbonate diffuser and a coaxial power cable.

Available in different sizes and various finishes.

Possibility of multiple configurations and types of dimming.

The particularity of the luminous flux directed toward the inside of the
circumference ensures a particularly high level of visual comfort and
contributes to enhance the lightness of the structure.

The canopy with feeders and the fixing kit lamps, are to be ordered
separately according to the type of composition chosen. (pg.110).

Composition de lampes a suspension a lumiere diffuse.

Le corps est composé d’un profilé en aluminium calandré, d’un
diffuseur en polycarbonate opale et d’un cable d’alimentation coaxial.
Disponible en différentes tailles et différentes finitions.

Possibilité de multiples configurations et types de gradation.

La particularité du flux lumineux dirigé vers [lintérieur de la
circonférence garantit un confort visuel particulierement élevé et
contribue a renforcer la légereté de la structure.

Les rosaces avec alimentations et les kits de fixation des lampes
doivent étre commandés séparément selon le type de composition
choisi. (page.110).

Composicion de lamparas de suspension con luz difusa.

El cuerpo esta realizado con un perfil de aluminio calandrado, un
difusor de policarbonato opal y un cable de alimentacién coaxial.
Disponible en diferentes tamafios y varios acabados.

Posibilidad de mdltiples configuraciones y tipos de atenuacion.

La particularidad del flujo luminoso dirigido hacia el interior de la
circunferencia garantiza un confort visual particularmente alto y ayuda
a realzar la ligereza de la estructura. Los florones con alimentadores y
los kits de fijacion de lamparas deben pedirse por separado segun el
tipo de composicion elegida. (pag.110).

Zusammensetzung von Pendelleuchten mit diffusem Licht.

Der Kérper besteht aus einem kalandrierten Aluminiumprofil, einem
opalen Polycarbonat-Diffusor und einem koaxialen Stromkabel.
Erhéltlich in verschiedenen Gré3en und verschiedenen Ausfiihrungen.
MéglichkeitmehrererKonfigurationenundDimmarten. Die Besonderheit
des nach innen gerichteten Lichtstroms garantiert einen besonders
hohen Sehkomfort und trégt zur Leichtigkeit der Konstruktion bei. Die
Deckenrosetten mit Netzteilen und die Lampenbefestigungssétze
miissen je nach gewéhlter Zusammensetzung separat bestellt
werden. (Seite.110).

Cocmae ro0secHbIX C8eMUITbHUKO8 C PaCCEsIHHbLIM C8eMOM.

Kopniyc eblinonHeH u3 karnaHOpUpo8aHHO20 arntoMUHUE8020 Mpoguis,
Oughbgby3opa u3 ornanoeoeo rnonukapboHama u KoakcuanbHo20 Kaberssi
numaHusl.

JlocmynHbl 8 pasHbIx pasmepax U ¢ pasnu4yHold omaoerkod.
Bo3moxHOCmb HECKOMbKUX KOHGhu2ypayul u murnog 3amemMHeHUs.
OcobeHHOCMb ~ €8EMOB020  [10MOKa,  HanpaeieHHo20 8Hympb
OKpY>XHOCMU, —2apaHmupyem O0COBEHHO 8bICOKUU  8U3yarlbHbIl
KoMgbopm u nomo2aem roebICUMb 11€2K0CMb KOHCMPYKUUU.
lMomornoyHble po3emku ¢ brokamu numaHuss U  KOMIIeKmb!
0ng  KpenrneHusi CeemusibHUKO8 3aka3bléaromcsi omoefibHo 8
coomeemcmeuu ¢ 8bibpaHHoU Komroauyued. (cmp.110).

90
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| ancia Tonda system Lancia Tonda system

Composizioni con attacchi multipli - Compositions with multiple attacks Composizioni con attacco singolo (max 3 lampade) - Compositions with single attacks (max 3 lamps)

0991/B 0990/200

0991/A 0990/200 0991/A 0991/B 0990/200

0990/200 y Kit fissaggio singola lampada Kit fissaggio 3 lampade

3 lamps cable kit

0991/B

3 Cavi acciaio 4mt.

1 Decentratore fissaggio cavi.
3 Clip reggi lampada.

3 Stell cables 4mt.

3 Suspension clips.

A1564 A1562
1564 i
X\

Single lamp cable kit
i 0991/A
3 Cavi acciaio 2mt.
3 Decentratori fissaggio cavo.
3 Clip reggi lampada.
3 Stell cables 2mt.
Atsez A1563 3 Element for cable fixing.
N(ﬁ 3 Suspension clips.
L— \
A

1 Displacement element for cable fixing.

CUSTOM SIZE - Tabella dimensioni disponibili a richiesta - Table of available lengths on request.

LED source 24V-18W/mt
Lunghezza del cavo elettrico 250cm - Electric cable lenght 250cm

Codice Finitura LED color LED color LED color
Code @cm  Watt Finishes 2700K Lm 3000K Lm 4000K Lm
A1566 50 27 .01 Bianco - White IXW 2835 /Ww 3030 /W 3390
A1566 50 27 .02 Nero - Black IXW 2835 /ww 3030 W 3390
A1566 50 27 .25  Dorato satinato - Golded satin IXW 2835 ww 3030 W 3390
A1566 50 27 .31 Cromato - Chromed IXW 2835 /Ww 3030 W 3390
A1566 50 27 .85  Verniciato argento - Painted silver finishing IXW 2835 /Ww 3030 W 3390
A1566 50 27 .86 Verniciato oro - Painted gold finishing IXW 2835 ww - 3030 w 3390
A1566 50 27 .87 Verniciato rame - Painted copper finishing IXW 2835 /Ww 3030 W 3390
A1566 50 27 .88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing IXW 2835 /WW 3030 W 3390
A1562 70 37,8 .01 Bianco - White IXW 3969 WW 4242 W 4776
A1562 70 37,8 .02 Nero - Black IXW 3969 WW 4242 W 4776
A1562 70 378 .25  Dorato satinato - Golded satin IXW 3969 WwW 4242 W 4776
A1562 70 378 .31 Cromato - Chromed IXW 3969 WwW 4242 W 4776
A1562 70 378 .85 Verniciato argento - Painted silver finishing IXW 3969 WW 4242 W 4776
A1562 70 37,8 .86 Verniciato oro - Painted gold finishing IXW 3969 WW 4242 W 4776
A1562 70 378 .87 Verniciato rame - Painted copper finishing IXW 3969 WW 4242 W 4776
A1562 70 37,8 .88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing IXW 3969 WW 4242 W 4776
A1563 100 54 .01 Bianco - White IXW 5670 Ww 6060 W 6780
A1563 100 54 .02 Nero - Black IXW 5670 WW 6060 W 6780
A1563 100 54 .85  Verniciato argento - Painted silver finishing IXW 5670 JWW 6060 W 6780
A1563 100 54 .86 Verniciato oro - Painted gold finishing XW 5670 IWW 6060 W 6780
A1563 100 54 .87 Verniciato rame - Painted copper finishing IXW 5670 JWW 6060 W 6780
A1563 100 54 .88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing IXW 5670 WW 6060 W 6780
A1564 150 81 .01 Bianco - White IXW 8505 WW 9090 W 10170
A1564 150 81 .02 Nero - Black IXW 8505 ww 9090 W 10170
A1564 150 81 .85 Verniciato argento - Painted silver finishing IXW 8505 WW 9090 W 10170
A1564 150 81 .86 Verniciato oro - Painted gold finishing IXW 8505 WW 9090 W 10170
A1564 150 81 .87 Verniciato rame - Painted copper finishing IXW 8505 WW 9090 W 10170
A1564 150 81 .88 Verniciato bronzo - Painted bronze finishing IXW 8505 WW 9090 W 10170

Vo K@ R

Q9 Rosoni con alimentatori per sistemi a sospensione pag. 110 - Ceiling roses with driver for suspension system pg. 110 Rosoni con alimentatori per sistemi a sospensione pag. 110 - Ceiling roses with driver for suspension system pg. 110 03
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design U.T. Egoluce - 2021

Lampada a sospensione realizzata con una
barra luminosa orientabile IP 54 in metacrilato
trasparente anti-UV, terminali in acciaio inox
AISI 316L e cavo in neoprene.

Disponibile in diverse misure.

Rosoni con alimentatori da abbinare in base
alla potenza desiderata (pg.110).

La collezione Wanda System si completa con
le versioni a parete/soffitto (catalogo tecnico).

Suspension lamp made with an IP 54 adju-
stable light bar in transparent anti-UV metha-
crylate, terminals in AISI 316L stainless steel
and neoprene cable.

Available in different sizes.

Canopy with power supplies to be combined
according to the desired power (pg.110).

The Wanda System collection is completed
with the wall / ceiling versions (technical ca-
talog).

Lampe a suspension composée d’une barre
lumineuse réglable IP 54 en méthacrylate
transparent anti-UV, bornes en acier inoxy-
dable AISI 316L et cable en néoprene. Dispo-
nible en différentes tailles.

Rosaces avec alimentations a combiner se-
lon la puissance souhaitée (pg.110).

La collection Wanda System est complétée
par les versions mur/plafond (catalogue tech-
nique).

Léampara de suspension realizada con barra
de luz orientable IP 54 en metacrilato tran-
sparente anti-UV, terminales en acero inoxi-
dable AISI 316L y cable de neopreno.
Disponible en diferentes tamanos.

Floron con fuentes de alimentacién para com-
binar segun la potencia deseada (pag.110).
La colecciéon Wanda System se completa con
las versiones pared /techo (catalogo técnico).

Pendelleuchte mit verstellbarem Lichtbalken
IP 54 aus transparentem Anti-UV-Metha-
crylat, Anschliisse aus Edelstahl AISI 316L
und Neoprenkabel.

Erhéiltlich in verschiedenen Gré3en.
Rosetten mit Netzteilen, die entsprechend
der gewtinschten Leistung kombiniert werden
(S.110). Die Wanda System Kollektion wird
durch die Wand- / Deckenversionen (techni-
scher Katalog) vervollsténdigt.

lModsecHol ceemuribHUK € peaynupyemou
ceemoeol bankol IP 54 u3 npo3payHo20
mMemakpunama ¢ 3awumol om Y®-
usrnyyeHus, KrieMMamu U3 Hepxaeeroujel
cmaru AlISI 316L u kabernem u3 HeorpeHa.
HocmynHbl 8 pasHbix pasmepax.

Posemku ¢ UCMOYHUKaMu  ruUMaHus,
Komopble Heobxodumo KoMbuHuposamb 8
coomeemcmeauu ¢ xenaemol MOUJHOCMbIO
(cmp.110). Konnekyusi Wanda Sy-
stem yKkomriekmosaHa HacmMeHHbIMU /
MOMOSIOYHBLIMU  8ePCUSIMU  (MexHUYecKul
Kamariog).

W anda

Sy stem
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VVondgsyﬁem

1665

Wanda system

/128 (L. 128cm)

.33 Acciaio satinato - Matt steel

max 165

1565/128 128
1565/158 188
1565/178 178
1565/208 208

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 17,3W 2040Im

/MWW 3000K LED 17,3W 1920Im

XW  2700K LED 17,3W 1800Im
1,10 Kg

/158 (L. 158cm)

.33 Acciaio satinato - Matt steel

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 21,6W 2550im

/MWW 3000K LED 21,6W 2400im

XW  2700K LED 21,6W 2250im
1,36 Kg

/178 (L. 178cm)

.33 Acciaio satinato - Matt steel

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 24,5W 2890Im

/MWW 3000K LED 24,5W 2720lm

XW  2700K LED 24,5W 2550im
1,53 Kg

/208 (L. 208cm)

.33 Acciaio satinato - Matt steel

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 28,8W 3400im

/MWW 3000K LED 28,8W 3200im

XW  2700K LED 28,8W 3000im
1,79 Kg

P54 [Focw
WP TR @ R

L

Luce Light

®
b

|

24 Rosoni con alimentatori per sistemi a sospensione pag. 110 - Ceiling roses with driver for suspension system pg. 110
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Lampada o composizione di lampade a sospensione dal disegno
semplice ed essenziale, realizzate per fornire una Luce diretta
continua e uniforme nel rispetto del piu elevato confort visivo. Il corpo
¢ realizzato con un profilo di alluminio, un diffusore in policarbonato
opale e cavo di alimentazione coassiale.

Il sistema di aggancio consente di ruotare il profilo e orientare la luce
nella direzione voluta. Questo permette di utilizzare la sospensione
anche come luce indiretta.

Disponibile in diverse lunghezze e finiture.

| rosoni con alimentatori sono da ordinare separatamente in base alla
tipologia della composizione scelta (pg.110).

Lamp or composition of suspension lamps with a simple and essen-
tial design, made to provide continuous and uniform direct light in
compliance with the highest visual comfort.

The body is made with an aluminum profile, an opal polycarbonate
diffuser and coaxial power cable. The coupling system allows you
to rotate the profile and direct the light in the desired direction. This
allows the suspension to be used also as indirect light. Available in
different lengths and finishes. The ceiling roses with power supplies
are to be ordered separately according to the type of composition
chosen (pg.110).

Lampe ou composition de lampes a suspension au design simple et
essentiel, congue pour fournir une lumiere directe continue et unifor-
me dans le respect du plus grand confort visuel.

Le corps est composé d’un profilé en aluminium, d’un diffuseur en
polycarbonate opale et d’un céble d’alimentation coaxial.

Le systeme de couplage vous permet de faire pivoter le profilé et
de diriger la lumiere dans la direction souhaitée. Cela permet a

la suspension d’étre utilisée également comme lumiere indirecte.
Disponible en différentes longueurs et finitions.

Les rosaces avec alimentations sont a commander séparément
selon le type de composition choisi (page.110).

Lampara o composicion de lamparas de suspension con un disefio
sencillo y esencial, realizada para proporcionar una luz directa con-
tinua y uniforme cumpliendo con el méximo confort visual. El cuerpo
esta realizado con perfil de aluminio, difusor de policarbonato opal y
cable de alimentacién coaxial.

El sistema de acoplamiento le permite girar el perfil y dirigir la luz
en la direccion deseada. Esto permite que la suspension se utilice
también como luz indirecta. Disponible en diferentes longitudes y
acabados. Los florones con alimentadores deben pedirse por sepa-
rado segun el tipo de composicién elegida (pag.110).

Lampe oder Zusammenstellung von Pendelleuchten mit einem
einfachen und essentiellen Design, das ein kontinuierliches und glei-
chmaéBiges direktes Licht bei h6chstem Sehkomfort bietet.

Der Kérper besteht aus einem Aluminiumprofil, einem opalen
Polycarbonat-Diffusor und einem koaxialen Stromkabel.

Das Kopplungssystem ermdglicht es Ihnen, das Profil zu drehen und
das Licht in die gewlinschte Richtung zu lenken. Dadurch kann die
Pendelleuchte auch als indirektes Licht verwendet werden. Erhéltlich
in verschiedenen Langen und Ausfiihrungen.

Die Deckenrosetten mit Netzteil sind je nach gewéhlter Zusammen-
stellung separat zu bestellen (Seite.110).

Jlamna unu komMno3uyusi u3 NodBecHbIX s1amri ¢ npocmod u npocmodu
KOHcmpyKyuel, obecriequsarouieli HernpepbI8HbIU U pagHOMEPHbIU
npsimol ceem ¢ cobrrodeHueM ebicoyalilueao 8u3yaribHoO20
Komgbopma. Kopriyc 8bIMosniHeH u3 antoMuHUe8o20 npoguris,
Ouchbgby3opa u3 onanoeoeo rnomnukapboHama U KoakcuarabHO20
kabens numaHus. Cucmema cuerneHusi rno3gorsem epawiama
npoghurib U Hanpassimb C8EM 8 HyXXKHOM HarpaeneHuu. 3mo
10380/157em UCronb308amb 008ECKY MakXe 8 KaHecmee HerpsMo2o
ceema.JocmyrHbi pa3Hol OuHbI U OmOesIKU.

lMomonoyHbie po3emku ¢ 6riokamu MUMaHus 3aKasblearomcsi
omaoeribHO 8 cOoma8emcmeuu ¢ 8blbpaHHoU komno3duyuel (cmp.110).
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Lancia System Lancia System

1539

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.85 Verniciato argento - Painted silver finishing
.86 Verniciato oro - Painted gold finishing

.87 Verniciato rame - Painted copper finishing
.88 Vemiciato bronzo - Painted bronze finishing

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 27W 3390Im
/MWW 3000K LED 27W 3030Im
XW  2700K LED 27W 2835Im

/a1 @ R 1,10kg

7 7
o
&
3
£
150
CUSTOM SIZE - Tabella lunghezze disponibili a richiesta - Table of available lengths on request.
., cm.  watt 2700K (XW) Im 3000K (WW) Im 4000K (W) Im
102 18W A1539. % [100/XW 1890 A1539. % [100/WW 2020 A1539. % /[100/W 2260
s 7 127 22,5W A1539.% [125[XW 2362 A1539. % [125/WW 2525 A1539.% [125/W 2825
152 2TW 1539. % [XW 2835 1539. % /WW 3030 1539. % /W 3390
177 31,5W A1539.% [175/XW 3307 A1539. % 175/WW 3535 A1539.% [175/W 3955
202 36W A1539. % [200/XW 3780 A1539. % [200/WW 4040 A1539.% /200/W 4520
g 227 40,5W A1539. % [225]XW 4252 A1539. % [225/WW 4545 A1539. % [225/W 5085
252 45W A1539. % [250/XW 4725 A1539. % [250/lWW 5050 A1539. % /250/W 5650
277 495W A1539.% [275]XW 5197 A1539. % [275/WW 5555 A1539.% [275/W 6215
302 54w A1539.% [300/XW 5670 A1539. % [300/WW 6060 A1539.% [300/W 6780
% Codice finitura: - Finishes codes: .01 .02.85.86 .87 .88
360°
Codici finiture - Finishes codes

~

Luce Light

©
bl
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.01 Bianco - White .02 Nero - Black .85 Verniciato argento .86 Verniciato oro .87 Verniciato rame .88 Verniciato bronzo
Painted silver finishing Painted gold finishing Painted copper finishing Painted bronze finishing
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design P. Pepere - 2021

Sistema di lampade dal disegno semplice ed essenziale unite da
cavo coassiale.

Il corpo € realizzato con un profilo di alluminio, un diffusore in policar-
bonato opale e cavo di alimentazione coassiale.

Il sistema di aggancio consente di ruotare il profilo e orientare la Luce
nella direzione voluta. Questo permette di utilizzare la sospensione
anche come Luce indiretta.

Il kit di fissaggio tra lampade e le clip di ancoraggio a soffitto sono da
ordinare separatamente.

| rosoni con alimentatori sono da ordinare separatamente in base alla
tipologia della composizione scelta (pg.110).

System of lamps with a simple and essential design joined by coaxial
cable.

The body is made with an aluminum profile, an opal polycarbonate
diffuser and coaxial power cable.

The coupling system allows you to rotate the profile and orient the
light in the desired direction. This allows the suspension to be used
also as indirect light. The lamp fixing kit and the ceiling anchoring
clips must be ordered separately. The ceiling roses with power sup-
plies are to be ordered separately according to the type of composi-
tion chosen (pg.110).

Systeme de lampes au design simple et essentiel reliées par cable
coaxial. Le corps est composé d’un profilé en aluminium, d’un diffu-
seur en polycarbonate opale et d’un cable d’alimentation coaxial. Le
systeme de couplage permet de faire pivoter le profilé et d’orienter
la lumiere dans la direction souhaitée. Cela permet a la suspension
d’étre utilisée également comme lumiére indirecte.

Le kit de fixation de la lampe et les clips d’ancrage au plafond sont a
commander séparément.

Les rosaces avec alimentations sont a commander séparément
selon le type de composition choisi (page.110).

Sistema de lamparas de disefio sencillo y esencial unidas por cable
coaxial. El cuerpo esta realizado con perfil de aluminio, difusor de
policarbonato opal y cable de alimentacion coaxial.

El sistema de acoplamiento permite rotar el perfil y orientar la luz
en la direccion deseada. Esto permite que la suspension se utilice
también como luz indirecta.

El kit de fijacion de la lampara y los clips de fijacion al techo deben
pedirse por separado.

Los florones con alimentadores deben pedirse por separado segtin
el tipo de composicion elegida (pag .110).

Lampensystem mit einfachem und essentiellem Design, verbunden
durch Koaxialkabel.

Der Kérper besteht aus einem Aluminiumprofil, einem opalen
Polycarbonat-Diffusor und einem koaxialen Stromkabel.

Das Kopplungssystem ermdglicht es Ihnen, das Profil zu drehen und
das Licht in die gewlinschte Richtung auszurichten. Dadurch kann
die Pendelleuchte auch als indirektes Licht verwendet werden.

Das Lampenbefestigungsset und die Deckenbefestigungsclips sind
separat zu bestellen.

Die Deckenrosetten mit Netzteil sind je nach gewéhlter Zusammen-
stellung separat zu bestellen (Seite.110).

Cucmema ceemurbHUKO8 rpocmol U cmpo2oll KOHCMpYKyuU,
COeOUHEHHbIX KoaKkcuarbHbIM Kabernem.

Kopriyc ebinonHeH u3 antomMuHUe8o2o rpoguris, duggysopa u3
0rnarnogoeo rnonukapboHama u KoakcuanbHo20 Kaberns numausi.
Cucmema cuerneHus rno3eornsiem spaujams npogurib U
opueHmMuUpo8amb ceem 8 Hy>KHOM HarpasieHuU. 3mo no3gornsem
ucronb308amb MO0BECKY MakKXe 8 Ka4ecmee HerpsiMo2o ceema.
Komnnekm 0nsi KpenneHusi namribi U 3aXKUMbl Or1si KPerineHus K
1OMOsIKy 3aKa3bl8aomcsi 0mOesibHO.

lMomornoyHble posemku ¢ 6riokamu numMaHusi 3aKkasblearomcsi
omOdesibHO 8 coomMeemcmauU ¢ 8bibpaHHoU Komno3uyued (cmp.110).

Multi

| ancio
Sy stem
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Multi Loncia system

1670

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black
2x200cm

Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada.
Suspension fixing kit supplied with the lamp.

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 72W 9040Im
/MWW 3000K LED 72W 8080Im
XW  2700K LED 72W 7560Im

WK @ R 260Kg

360° 360°

S~

Multi Lancia system

F 7 7 7 7
3
: Luce Light
[

@
) T pEi
& Q
200 5 200
1671
.01 Bianco - White
.02 Nero - Black
4x100cm
Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada.
Suspension fixing kit supplied with the lamp.
Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 72W 9040Im Esempio di installazione con 1 art. 0092 + 1 art.1670.
MWW 3000K LED 72W 8080Im Example of installation with 1 art 0092 + 1 art 1670.
XW  2700K LED 72W 7560Im
VaKik@® R 260Kg
7 7 7 7 7 7 7 7

8

3

S

@,
g T - 11~
100 5 100 5 100 5 100
360° 360° 360° 360°

Luce Light

Ll

Esempio di installazione con 8 art. 0093 + 1 art.1671.
Example of installation with 8 art 0093 + 1 art 1671.
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Optional
Accessori - Accessories

0092 0093

Kit di fissaggio tra lampade. Clip di fissaggio a soffitto.
Fixing kit between lamp. Ceiling fixing clip

.00 Trasparente - Clear .00 Trasparente - Clear

|

P
» -
-
.
al//////jgé%Lﬁ> /ijr%é%%%%/////%%)
T
Esempio di installazione Esempio di installazione
con 1 art. 0092 + 1 art.1670. con 4 art. 0093 + 1 art.1670.
Example of installation Example of installation

with 1 art 0092 + 1 art 1670. with 4 art 0093 + 1 art 1670.

Esempio di installazione Esempio di installazione
con 4 art. 0092 + 1 art.1671. con 8 art. 0093 + 1 art.1671.
Example of installation Example of installation
with 4 art 0092 + 1 art 1671. with 8 art 0093 + 1 art 1671.

Codici finiture - Finishes codes

.01 Bianco - White .02 Nero - Black

Rosoni con alimentatori per sistemi a sospensione pag. 110 - Ceiling roses with driver for suspension system pg. 110
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SOSPENSIONE 24V - 24V SUSPENSION

Extra system

design U.T. Egoluce - 2021

1559
Lampada o composizione di lampade a sospensione lineari a Luce -01  Bianco - White
diffusa.
Corpo in alluminio di ridotte dimensioni verniciato bianco con diffuso- Color temperature Light sources Im
re in metacrilato satinato. w 4000K LED 15W 1840im

Disponibile in diverse misure. La lampada caratterizzata da un I MW 3000K LED 15W 1650Im
disegno semplice ed essenziale che conferisce un aspetto che ben XW  2700K LED 15W 1560im

si adatta a qualsiasi tipo di ambiente, dagli interni classici a quelli I R 110K

moderni. | rosoni con alimentatori sono da ordinare separatamente in X -|_ r O W@ @% 9
base alla tipologia della composizione scelta (pg.110). I

La collezione Extra system si completa con le versioni a parete/soffit-

to (pg. 396).

Lamp or composition of linear suspension lamps with diffused light. S >/ S <\‘ @ m

Small white painted aluminum body with satin methacrylate diffuser.

Available in different sizes.

The lamp characterized by a simple and essential design that gives !
an appearance that is well suited to any type of environment, from
classic to modern interiors.

The ceiling roses with power supplies are to be ordered separately
according to the type of composition chosen (pg.110).

The Extra System collection is completed with the wall / ceiling ver-
sions (pg. 396).

max 200

103,5

Lampe ou composition de lampes a suspension linéaire a lumiére
diffuse. Petit corps en aluminium peint en blanc avec diffuseur en
méthacrylate satiné. Disponible en différentes tailles.

La lampe caractérisée par un design simple et essentiel qui donne
un aspect bien adapté a tout type d’environnement, des intérieurs
classiques aux intérieurs modernes.

Les rosaces avec alimentations sont a commander séparément
selon le type de composition choisi (page.110).

La collection Extra System est complétée par les versions mur/pla-
fond (p. 396).

Lampara o composicion de lamparas de suspension lineal con luz
difusa.

Pequeno cuerpo de aluminio pintado de blanco con difusor de meta-
crilato satinado. Disponible en diferentes tamarios.

La lampara que se caracteriza por un disefio simple y esencial que
le da un aspecto que se adapta bien a cualquier tipo de ambiente,
desde interiores clasicos a modernos.

Los florones con alimentadores deben pedirse por separado segun
el tipo de composicion elegida (pag .110).

La coleccion Extra System se completa con las versiones pared /
techo (pag. 396).

Lampe oder Zusammensetzung von linearen Pendelleuchten mit dif-
fusem Licht. Kleiner weil3 lackierter Aluminiumkdrper mit satiniertem
Methacrylat-Diffusor. Erhéltlich in verschiedenen GréR3en.

Die Lampe zeichnet sich durch ein einfaches und essentielles Design
aus, das ein Erscheinungsbild verleiht, das sich gut fiir jede Art von
Umgebung eignet, von klassischen bis hin zu modernen Interieurs.
Die Deckenrosetten mit Netzteil sind je nach gewéhlter Zusammen-
stellung separat zu bestellen (Seite.110).

Die Kollektion Extra System wird durch die Wand-/Deckenversionen
(S. 396) vervollstéandigt.

Jlamna unu KoMno3uyusi u3 NTUHEUHbIX M0O8ECHbIX C8EMUIIbHUKO8
¢ paccesiHHbIM ceemoM. ManeHbKul antoMuHUesbIl Kopryc,
OKpauwleHHbIU 8 benbili ysem, ¢ Oughghy30pOM U3 Marmoeo2o
memakpusriama. [JJocmyrHbl 8 pa3HbiX pa3Mepax.

. ~ CUSTOM SIZE - Tabella lunghezze disponibili a richiesta - Table of available lengths on request.
Jlamna omaudaemcs npocmbiM U cmpoaum dusalHOM, KOmopbil

co30aem 8ud, KomophbIl Xopowo nodxodum Ons 1robo2o murna om. watt 2700K (XW) Im 3000K (WW) Im 4000K (W) Im
UHMepbepa, om Kriaccu4ecko2o 00 CO8PEMEHHO20 UHMeEpPbePa. 103 15W 1559.01/XW % 1560 1559.01/WW % 1650 1559.01/W % 1840
lMomonoyHble posemku ¢ briokamMu nuMmMaHusi 3aKkasblearomcsi 128 18,5W A1559.011125[XW 1955 A1559.01/125/WW 2068 A1559.01/125/W 2306
omderibHO 8 coomeemcmaeuu ¢ 8blbpaHHoU Komno3duyuet (cmp110). 153 22W A1559.011150/XW 2340 A1559.01/150/WW 2475 A1559.01/150/W 2760
Konnekyus Extra System dononHsiemcsi eepcusimu 05151 cmeHbl / 178 26,5W A1559.01175XW 2735 A1559.01175/WW 2893 A1559.011175/W 3226
romorka (cmp. 396). 203 30W A1559.01/200XW 3120 A1559.01/200/WW 3300 A1559.01/200/W 3680
228 335W A1559.01/225)XW 3515 A1559.01/225/WW 3718 A1559.01/225W 4146
253 37,5W A1559.01/250/XW 3900 A1559.01/250 W 4125 A1559.01/250/W 4600
2718 415W A1559.01/275IXW 4295 A1559.01/275/WW 4543 A1559.01/275/W 5066
303 45W A1559.01/300/XW 4680 A1559.01/300/WW 4950 A1559.01/300/W 5520

% Articolo standard a catalogo - Standard catalogue item

Rosoni con alimentatori per sistemi a sospensione pag. 110 - Ceiling roses with driver for suspension system pg. 110
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ROSOW per sistemi @ sospensione QArv - CQ\‘W@ roses W[OF suspension SYSJFQWS Q4V R

Rosone completo di driver 100W.
Ceiling rose with driver 100W.

0092
Kit di fissaggio tra lampade.
Fixing kit between lamp.

Riferimento orogetti - Projects reference: 0990/100

Rosone completo di driver 100W.

WANDA system - LANCIA system - LANCIA system BRI AT S
MULTI LANCIA system - EXTRA system

ROSONE COMPLETO DI DRIVER 60W DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 60W
CEILING ROSE WITH DRIVER 60W DIMMING
@20
Code w Codici finiture - Finishes codes . T
0990/60  60W .07 Bianco - White P N >
0990/60  60W .02 Nero - Black P N ¢ ‘
0990/60  60W .85 Verniciato argento - Painted silver finishing P N © L
0990/60  60W .86 Verniciato oro - Painted gold finishing P N ol S— 1670
0990/60  60W .87 Verniciato rame - Painted copper finishing P N 0092
0990/60 60W .88 Vemiciato bronzo - Painted bronze finishing P N W @ 0,70 Kg K{t gi ﬁs§aggio tra lampade.
Fixing kit between lamp.
0092 Kit di fissaggio tra lampade.
Kit di fissaggio tra lampade. Fixing kit between lamp.
ROSONE COMPLETO DI DRIVER 100W DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 100W 0092 Fixing kit between lamp.
CEILING ROSE WITH DRIVER 100W DIMMING Kit di fissaggio tra lampade. 0092
230 Fixing kit between lamp. Kit di fissaggio tra lampade.
Code w Codici finiture - Finishes codes i =D Fixing kit between lamp.
0990/100  100W .01 Bianco - White P N D Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada. - Suspension fixing kit supplied with the lamp.
0990/100  100W .02 Nero - Black P N D
0990/100  100W .85 Verniciato argento - Painted silver finishing P N D
0990/100 100W .86 Verniciato oro - Painted gold finishing P N D ~
0990/100  100W .87 Verniciato rame - Painted copper finishing P N D —
0990/100  100W .88 Vemniciato bronzo - Painted bronze finishing P N D W @ 1,30 Kg 0990/60
Rosone completo di driver 60W.
Ceiling rose with driver 60W.
ROSONE COMPLETO DI DRIVER 150W DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 150W SO0/ 100
CEILING ROSE WITH DRIVER 150W DIMMING 230 Rosone completo di driver 100W.
Code w Codici finiture - Finishes codes = =D Celing rose wih diver 100
0990/150  150W .01 Bianco - White P N D
0990/150  150W .02 Nero - Black P N D /%
0990/150 150W .85 Verniciato argento - Painted silver finishing P N D — %
0990/150 150W .86 Verniciato oro - Painted gold finishing P N D
09901150  150W .87 Verniciato rame - Painted copper finishing PN D NS—— TR (i — A1559.../300 (45W)
0990/150  150W .88 Vemiciato bronzo - Painted bronze finishing P N /D W 1,30 Kg
ROSONE COMPLETO DI DRIVER 200W (2x100W) DIMMERAZIONE 50/60Hz 220-230V - 200W A1559.../300 (45W)
CEILING ROSE WITH DRIVER 200W (2x100W) DIMMING 238
Code w Codici finiture - Finishes codes D =
0990/200  200W .07 Bianco - White P N D
0990/200  200W .02 Nero - Black P N D
0990/200 200W .85 Verniciato argento - Painted silver finishing P N D
0990/200 200W .86 Verniciato oro - Painted gold finishing i v /o Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada. - Suspension fixing kit supplied with the lamp.
0990/200  200W .87 Verniciato rame - Painted copper finishing P N D 12 [ —
0990/200 200W .88 Vemiciato bronzo - Painted bronze finishing IP N D W 2Kg

Esempi di installazione multipla, la scelta del rosone & determinata dalla somma delle potenze delle singole lampade.

Examples of multiple installation, the choice of the ceiling rose depends on total power consumption. UL (PR 1eiEm) /7
0990/150 0990/60
Rosone completo di driver 150W. Rosone completo di driver 60W.
Ceiling rose with driver 150W. Ceiling rose with driver 60W. T
i 0 1539... (27W 150cm)

1539... (27W 150cm)

=

0990/200
Rosone completo di driver 200W.
Ceiling rose with driver 200W.

R
\j \‘ 1539... (27W 150cm)

A1539.../250 (45W)

0093

L2 Clip di fissaggio a soffitto. 1539... (27W 150cm)
&7 Ceiling fixing clip. \
A1539.../250 (45W) 0093 \
A1566... (27!
7w Clip di fissaggio a soffitto.

Ceiling fixing clip.

A1539.../250 (45W)

N

10 T

Kit di fissaggio a sospensione fornito con la lampada. - Suspension fixing kit supplied with the lamp.
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design P. Pepere - 2017

Lampada a sospensione scorrevole ed
orientabile su cavo a Luce diffusa.

[ ]
Un omaggio ad un Icona del Design.
Il corpo é realizzato con un profilo di alluminio O l I < | O
e un diffusore in policarbonato opale.

La lampada & fornita con alimentatore

su spina e interruttore/dimmer touch con

memoria integrato nel profilo. ° °

Sliding and adjustable suspension lamp on | ‘ | e
cable with diffused light.

A tribute to a Design Icon.

The body is made with an aluminum profile
and an opal polycarbonate diffuser.

The lamp is supplied with power supply on
plug and touch switch / dimmer with memory
integrated in the profile.

Lampe a suspension coulissante et
orientable sur cable a lumiére diffuse.

Un hommage a une icéne du design.

Le corps est composé d’un profilé en
aluminium et d’un diffuseur en polycarbonate
opale.

La lampe est fournie avec alimentation sur
prise et interrupteur/variateur tactile avec
mémoire intégrée dans le profil.

Léampara de suspension corredera y
orientable sobre cable con luz difusa.

Un homenaje a un icono del disefio.

El cuerpo esta realizado con perfil de
aluminio y difusor de policarbonato opal.

La lampara se suministra con alimentacion
en enchufe e interruptor / dimmer tactil con
memoria integrada en el perfil.

Schiebe- und verstellbare Pendelleuchte am
Kabel mit diffusem Licht.

Eine Hommage an eine Designikone.
DerKorperbestehtaus einemAluminiumprofil
und einem opalen Polycarbonat-Diffusor.
Die Leuchte wird mit Netzteil am Stecker
und Touchschalter / Dimmer mit im Profil
integriertem Speicher geliefert.

lModsecHol ceemurnbHUK pea2ynupyembll Ha
mpoce C paccesiHHbIM C8EMOM.

[aHb 3Ha4Ky Ou3aliHa.

Kopriyc  ebinonHeH U3 anlMUHUE8020
npochuns u Ouchbghy3opa u3 0rnanoeo2o
rnonukapboHama.

Jlamna nocmaensemcsi ¢ 610KoM uMaHusi
Ha 8UJIKE U CEHCOPHbLIM repekodamenem
/ OUMMepoM C Mamsimblo, 8CMPOEHHOU 8
npoghurb.




|_ancia di Achille | ancio di Achille

1567

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

31 Cromato - Chromed

Color temperature Light sources Im

w 4000K LED 19,5W 2486Im
/MWW 3000K LED 19,5W 2222Im
XW  2700K LED 19,5W 2079Im

WE‘ @2 2,8Kg

129

max 350

JSEEN

La lampada scorre in verticale sul cavo e puo essere orientata. - The stem can move and be orientated along the vertical steel cable.

Codici finiture - Finishes codes

L'interruttore dimmer touch con Il contrappeso permette il posizionamento della
memoria & integrato nel profilo. lampada nel punto desiderato.

The dimmer-switch with memory The counterweight maintains the lamp in the

is integrated in the stem. desired position.

.01 Bianco - White .02 Nero - Black .31 Cromo - Chromed

114



design ABS Studio - 2021

L_ancia

Lampada a sospensione scorrevole ed orienta-
bile su cavo a Luce diffusa.

Il corpo é realizzato con un profilo di alluminio e
un diffusore in policarbonato opale.

La lampada é fornita con alimentatore su spina
e interruttore/dimmer touch con memoria inte-
grato nel profilo.

Le dimensioni ridotte e la semplicita d’installa-
zione ne consentono I'utilizzo anche in spazi mi-
nimi, angoli dove talvolta & impossibile portare
altre fonti di Luce.

Sliding and adjustable suspension lamp on
cable with diffused light.

The body is made with an aluminum profile and
an opal polycarbonate diffuser.

The lamp is supplied with power supply on plug
and touch switch / dimmer with memory integra-
ted in the profile.

The small size and simplicity of installation al-
low it to be used even in small spaces, comers
where it is sometimes impossible to bring other
sources of light.

Lampe a suspension coulissante et orientable
sur cable a lumiere diffuse.

Le corps est composé d’un profilé en aluminium
et d’un diffuseur en polycarbonate opale.

La lampe est fournie avec alimentation sur prise
et interrupteur/variateur tactile avec mémoire
intégrée dans le profil.

La petite taille et la simplicité d’installation lui
permettent d’étre utilisé méme dans de petits
espaces, des coins ou il est parfois impossible
d’apporter d’autres sources de lumiere.

Lampara de suspension corredera y orientable
sobre cable con luz difusa.

El cuerpo esta realizado con perfil de aluminio y
difusor de policarbonato opal.

La lampara se suministra con alimentacion en
enchufe e interruptor / dimmer tactil con memo-
ria integrada en el perfil.

El reducido tamario y la sencillez de instalacion
permiten su uso incluso en espacios reducidos,
rincones donde a veces es imposible llevar
otras fuentes de luz.

Schiebe- und verstellbare Pendelleuchte am
Kabel mit diffusem Licht.

Der Korper besteht aus einem Aluminiumprofil
und einem opalen Polycarbonat-Diffusor.

Die Leuchte wird mit Netzteil am Stecker und
Touchschalter / Dimmer mit im Profil integrier-
tem Speicher geliefert.

Die geringe Gré3e und die einfache Installation
ermdglichen den Einsatz auch in kleinen R&um-
en, in Ecken, in denen es manchmal unmaéglich
ist, andere Lichtquellen einzubringen

[ModsecHoli ceemurbHUK  peayrnupyemsiti Ha
mpoce C paccesiHHbIM C8EIMOoM.

Kopriyc eblironHeH u3 anomuHuUe8o2o rnpogurst
u Ougbgby3opa u3 ornasnoeoeo rnornukapboHama.
Jlavna rocmaernsiemcsi ¢ GrIOKOM nUMaHusi
Ha 8UNIKe U CEeHCOPHbIM epeKrodamenem
/ OUMMepOM C MamMsmbio, BCMPOEHHOU 8
npocghuris.

Hebonbwue  pasvepbl U npocmoma
yCMaHOoBKU [10380/1S0M  UCIMOMb308amMb €20
Oaxe 8 HebonbWuUX OMeWeHUsx, yanax,
KyO0a uHoz0a HeBOo3MOXHO rnodsecmu Opyaue
UCMOYHUKU ceema.
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L ancia

La lampada scorre in verticale sul cavo e puo essere orientata.
The stem can move and be orientated along the vertical steel cable.

L'interruttore dimmer touch con memoria & integrato nel profilo.
The dimmer-switch with memory is integrated in the stem.

1577

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.31 Cromato - Chromed

Color temperature Light sources Im
w 4000K LED 19,5W 2486Im
/MWW 3000K LED 19,5W 2222Im
XW  2700K LED 19,5W 2079Im
Ve R 28Kg
@18
§
o
3
]
£
[JT105
-
@5

Il contrappeso permette

il posizionamento della
lampada nel punto desiderato.
The counterweight maintains
the lamp in the desired position.
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Lampada o sistema di lampade a sospensione caratterizzate da un’alta
efficienza luminosa diretta e puntuale.

Il corpo € realizzato con un tubo di ottone e un dissipatore in alluminio.
Disponibile in tre lunghezze e svariate finiture.

La forma essenziale e le dimensioni rendono Stick adatta per I'illuminazione
puntuale su piccoli tavoli, penisole, comodini o, disposta in gruppi di piu
elementi, per illuminare banchi per reception di hotels e uffici o tavoli di
grandi dimensioni.

| rosoni con alimentatori ed accessori, sono da ordinare separatamente in
base alla tipologia della composizione scelta. (pg.136). La collezione Stick si
completa con la versione a soffitto (pg. 334).

Lamp or suspension lamp system characterized by a high direct and punctual
luminous efficiency. The body is made with a brass tube and an aluminum
heatsink. Available in three lengths and various finishes. The essential shape
and size make Stick suitable for spot lighting on small tables, peninsulas,
bedside tables or, arranged in groups of several elements, to illuminate
hotel and office reception desks or large tables.The ceiling roses with power
supplies and accessories must be ordered separately according to the type
of composition chosen. (pg.136).

The Stick collection is completed with the ceiling version (pg. 334).

Systeme de lampe ou de suspension caractérisé par un rendement lumineux
direct et ponctuel élevé.

Le corps est composé d’un tube en laiton et d’un radiateur en aluminium.
Disponible en trois longueurs et différentes finitions.

La forme et la taille essentielles font de Stick un éclairage ponctuel sur de
petites tables, des péninsules, des tables de chevet ou, disposés en groupes
de plusieurs éléments, pour éclairer des bureaux d’accueil d’hétels et de
bureaux ou de grandes tables.

Les rosaces avec alimentations et accessoires sont & commander
séparément selon le type de composition choisi. (page.136).

La collection Stick est complétée par la version plafonnier (pg. 334).

Sistema de lampara o suspension que se caracteriza por una alta eficiencia
luminosa directa y puntual.

El cuerpo esta hecho con un tubo de laton y un disipador de calor de
aluminio. Disponible en tres longitudes y varios acabados.

La forma y el tamafo esenciales hacen que Stick sea adecuado para la
iluminacién puntual en mesas pequerias, peninsulas, mesitas de noche
o, dispuestas en grupos de varios elementos, para iluminar mostradores
de recepcion de hoteles y oficinas o mesas grandes. Los florones con
alimentadores y accesorios deben pedirse por separado segun el tipo de
composicion elegida. (pag.136).

La coleccion Stick se completa con la version de techo (pag. 334).

Lampen- oder Pendelleuchtensystem, das sich durch eine hohe direkte und
punktuelle Lichtausbeute auszeichnet.

Das Gehduse besteht aus einem Messingrohr und einem
Aluminiumkdihlk6rper.  Erhéltlich in drei Léngen und verschiedenen
Ausflihrungen. Durch die essentielle Form und GréRe eignet sich Stick
zur Spotbeleuchtung auf kleinen Tischen, Halbinseln, Nachttischen oder,
in Gruppen aus mehreren Elementen angeordnet, zur Beleuchtung von
Hotel- und Biirorezeptionen oder grofRen Tischen. Die Deckenrosetten
mit Netzteilen und Zubehér miissen je nach gewéhlter Zusammenstellung
separat bestellt werden. (Seite.136). Abgerundet wird die Stick-Kollektion
durch die Deckenversion (S. 334).

Jlamna unu cucmema roO8ecHbIX naMmrl, Xxapakmepusyoujasicsi 8bICoOKoU
npsimMou u mo4YHoU ceemoomaoaqyed.

Kopniyc ebirnonHeH u3 namyHHolU mpybku U amoMuHueso2o paduamopa.
HocmynHel mpu OnuHbl U pa3nuyHbie eapuaHmsl omoesnku. HesameHumas
gopma u pasmep Oenarom Stick nodxo0sawumM Or1s1 MOYEYHO20 OCBEULEHUS
Ha MarieHbKUX CMOJIuKax, [oyocmposax, MpuKposamHbIX mymboykax
unu, 8 eude epyrn U3 HECKOMbKUX 3r1eMeHmos, Orisi 0C8eLEeHUsT CMOoUKU
peaucmpauyuu omens u oghuca unu 60bWUX CMOos.

lMomonoy4Hbie po3bl ¢ 6riokamMu nUMaHuUsi U akceccyapamu 3aKa3bleatomcesi
omOderibHO 8 3agucuMocmu om ebibpaHHo20 murna Komnosuyuu. (cmp.136).
Konnekyus Stick dononHsiemcsi nomonodYyHou eepcueli (cmp. 334).
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Esempio d’installazione
con 4 art. Stick System + 0979/4.01
1580 Example of installation

SOSPENSIONE 350mA - 350mA SUSPENSION

.01 Bianco - White with 4 art. Stick System + 0979/4.01

.02 Nero - Black
.21 Dorato lucido - Shiny golded

.25 Dorato satinato - Golded satin .
Color temperature Optics Light sources ~ Im

w 4000K /48 LED 6,1W 975im

w 4000K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 975Im

/MWW 3000K /48 LED 6,1W 939Im

/MWW 3000K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 939Im

XW  2700K /48 LED 6,1W 896Im

2700K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 896Im

XW
W@ E @ @3 0,90 Kg

1581

.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.21 Dorato lucido - Shiny golded
.25 Dorato satinato - Golded satin

Color temperature Optics Light sources ~ Im

w 4000K /48 LED 6,1W 975Im
w 4000K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 975Im
/MWW 3000K /48 LED 6,1W 939Im
/MWW 3000K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 939Im
XW  2700K /48 LED 6,1W 896Im

2700K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 896Im

Xw
VORI R 1k

1582 7
.01 Bianco - White

.02 Nero - Black

.21 Dorato lucido - Shiny golded
.25 Dorato satinato - Golded satin

Color temperature Optics Light sources  Im § 5 §

W 4000K /48 LED6,1W 975im 353 06
MW 4000K /ST Safinato-Satn  LED 6,1W 975Im EEE o~
MW 3000K /48 LED 6,1W 939Im 888 888
MW 3000K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 939Im

XW  2700K /48 LED 6,1W 896Im

2700K /ST Satinato - Satin LED 6,1W 896Im

XW
W@ @ @ %Q 110Kg B o :;3,2 Esempio d’installazione

con 9 art. Stick System con rosone speciale.
Example of installation
with 9 art. Stick System with special canopy.

S

Optional
0612

Codici finiture - Finishes codes

.01 Bianco - White .02 Nero - Black .21 Dorato lucido .25 Dorato satinato
Shiny golded Satin gold

Elemento per decentramento.
Displacement component.

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black

20 Accessori e rosoni per sistemi a sospensione pag.136 - Accessories and ceiling roses for suspension system pg. 136 Accessori e rosoni per sistemi a sospensione pag.136 - Accessories and ceiling roses for suspension system pg. 136 19
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design Mati - 2017

Lampada o Sistema di lampade a sospensione a Luce diretta e puntuale.

Il corpo € realizzato in alluminio e legno; il primo consente di dissipare il calore mentre il
legno di faggio in spessore ne caratterizza la forma ad imbuto.

La forma essenziale rende Pevera adatta per l'illuminazione puntuale su piccoli tavoli,
penisole, comodini o, disposta in gruppi di piu elementi, per illuminare banchi per
reception di hotels e uffici o tavoli di grandi dimensioni.

Il cavo coassiale lungo fino a 10 mt e tutta una serie di accessori funzionali e decorativi
permettono di realizzare con Pevera molteplici composizioni rispondendo a qualsiasi
esigenza di progettazione.

| rosoni con alimentatori ed accessori, sono da ordinare separatamente in base alla
tipologia della composizione scelta (pg.136).

Lamp or Suspension lamp system with direct light.

The body is made of aluminum and wood; the first allows to dissipate the heat while the
thick beech wood characterizes the funnel shape.

The essential shape makes Pevera suitable for spot lighting on small tables, peninsulas,
bedside tables or installed in groups of several elements, to illuminate hotel and office
reception desks or large tables.

The coaxial cable up to 10 meters long and a various functional and decorative
accessories allow you to create multiple compositions with Pevera, responding to any
design requirement.

The ceiling roses with led driver and accessories must be ordered separately according
to the type of composition chosen (pg.136).

Systeme de lampe ou de suspension a lumiere directe et ponctuelle.

Le corps est fait d’aluminium et de bois; le premier permet de dissiper la chaleur tandis
que le bois de hétre épais caractérise la forme de I'entonnoir.

La forme essentielle fait de Pevera un éclairage ponctuel sur de petites tables, des
péninsules, des tables de chevet ou, disposées en groupes de plusieurs éléments, pour
éclairer des bureaux d’accueil d’hétels et de bureaux ou de grandes tables.

Le cable coaxial jusqu’a 10 metres de long et toute une série d’accessoires fonctionnels
et décoratifs vous permettent de créer de multiples compositions avec Pevera, répondant
a toutes les exigences de conception.

Les rosaces avec alimentations et accessoires sont a commander séparément selon le
type de composition choisi (page.136).

Sistema de lampara o suspension con luz directa y puntual.

El cuerpo esta fabricado en aluminio y madera; el primero permite disipar el calor
mientras que la espesa madera de haya caracteriza la forma de embudo.

La forma esencial hace que Pevera sea adecuada para la iluminacién puntual en
pequefias mesas, peninsulas, mesitas de noche o, dispuesta en grupos de varios
elementos, para iluminar mostradores de recepcion de hoteles y oficinas o mesas
grandes.

El cable coaxial de hasta 10 metros de largo y toda una serie de accesorios funcionales
y decorativos permiten crear mdultiples composiciones con Pevera, respondiendo a
cualquier requerimiento de disefio.

Los florones con alimentadores y accesorios deben pedirse por separado segtn el tipo
de composicion elegida (pag.136).

Lampen- oder Pendelleuchtensystem mit direktem und punktuellem Licht.

Der Korpus besteht aus Aluminium und Holz; Ersteres erméglicht die Wéarmeableitung,
wéhrend das dicke Buchenholz die Trichterform prégt.

Durch die essentielle Form eignet sich Pevera als Spotbeleuchtung auf kleinen Tischen,
Halbinseln, Nachttischen oder in Gruppen aus mehreren Elementen angeordnet, um
Hotel- und Biirorezeptionen oder grol3e Tische zu beleuchten.

Das bis zu 10 Meter lange Koaxialkabel und eine ganze Reihe funktionaler und
dekorativer Accessoires ermdglichen es Ihnen, mit Pevera vielféltige Kompositionen zu
kreieren, die jedem Designwunsch gerecht werden.

Die Deckenrosetten mit Netzteilen und Zubehér miissen je nach gewéhlter
Zusammenstellung separat bestellt werden (Seite.136).

Cucmema c8emuribHUKO8 Usu M008ECHbIX C8EMUITbHUKOS C NPSIMbIM U MOYHbIM CE8EMOM.
Kopnyc ebinonHeH u3 antoMuHuUs U 0epeea; rnepeas rno3eosisiem omeodums merso, a
morcmas OpesecuHa byka npudaem ¢hopmMy 80POHKU.

CywecmeeHHas popma deniaem Pevera nooxodsuwum O MOYEYHO20 0CB8eWeHUST Ha
MarsieHbKUX CmosiuKax, noslyocmposax, npukposamHbiXx mymbodykax uniu, cobpaHHbIX 8
2pynrbl U3 HECKObKUX 311eMeHmo8, 0718 0ceeu,eHuUs CmouUKu peasucmpayuu omesnel u
oghucos unu 6onbwWux cmorsos.

KoakcuarnbHbili kabenb OnuHol 0o 10 mempos u uernbil pssd OyHKUUOHaIbHbIX U
OeKopamueHbIX akceccyapos no3eorisiom co3ddasams ¢ Pevera HecKorbko Kommno3uyud,
omeeyarouwux nobbiv mpebosaHusim du3aliHa.

lMomoroyHble po3bi ¢ 6r10KaMu NMUMaHUs U akceccyapamu 3akasbigaromcesi omoesibHO 8
3asucumocmu om eblbpaHHO20 mura Komno3duyuu (cmp.136).

Pevera
Sy stem

129
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Pevera system

(¥}

Art. 1568: 2 elementi per decentramento inclusi.
Art. 1569: 4 elementi per decentramento inclusi.
Art. 1568: 2 displacement component included.
Art. 1569: 4 displacement component included.

1568 1569

.01 Bianco - White .01 Bianco - White

.02 Nero - Black .02 Nero - Black

.05 Rosso - Red .05 Rosso - Red

Color temperature  Light sources Im Color temperature  Light sources Im

w 4000K LED 6W 1073m W 4000K LED 6W 1073Im
/MWW 3000K LED 6W 1011m  /WW  3000K LED 6W 1011Im
XW  2700K LED 6W 970Im /XW  2700K LED 6W 970Im

@ R osoxg /DI R 070kg

o o
3 g
3 x
Art. PEVERA .01 Bianco - White + ART. 0535.01 Art. PEVERA .02 Nero - Black + ART. 0535.02 Art. PEVERA .05 Rosso - Red + ART. 0535.05 £ g
Con cavo trasparente. Con cavo nero. Con cavo trasparente. ) ©
With transparent cable. With black cable. With transparent cable. N S
13 13

Rosoni - Ceiling roses

IN: 50/60Hz 220-240V
OUT: 350mA DC
@9,5cm

h.10cm

Rosone per sospensione

SOSPENSIONE 350mA - 350mA SUSPENSION

con driver integrato senza cavo - 1 lampada Optional

Ceiling rose for suspension

with switch without cable - 1 lamp

Colore 0612

.01 Bianco - White Elemento per decentramento.

.02 Nero - Black
.05 Rosso - Red

MES

Displacement component.

.01 Bianco - White
.02 Nero - Black

Accessori e rosoni per sistemi a sospensione pag.136 - Accessories and ceiling roses for suspension system pg. 136 Accessori e rosoni per sistemi a sospensione pag.136 - Accessories and ceiling roses for suspension system pg. 136 195
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Esempio d’installazione con presa di corrente comandata. Esempio d’installazione con scatola a parete con interruttore. Esempio d’installazione radiale con rosone centrale. Esempio d’installazione lineare
Example of installation on a switchable socket. Example of installation of a wall boxwith switch. Example of radial installation with central canopy. Example of linear installation
(1596.02 + 0968.02). (1568.02 + 0969/S.02). (3 x 1568.01 + 0557/3 .01). (3 x1568.01 + 0556/3 .01).

Esempio d’installazione (n°2 1568.02 + 0557/2 .02). - Example of installation (2 x 1568.02 + 0557/2 .02).

Accessori e rosoni per sistemi a sospensione pag. 136 - Accessories and ceiling roses for suspension system pg. 136 Accessori e rosoni per sistemi a sospensione pag. 136 - Accessories and ceiling roses for suspension system pg. 136
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Lampada o sistema di lampade a sospensione a Luce diretta e puntuale.

Il prodotto & realizzato in alluminio. La sorgente arretrata ed eventualmente schermata da un vetro opalino garantisce
un gradevole effetto non abbagliante.

La forma essenziale rende Newton adatta per l'illuminazione puntuale su piccoli tavoli, penisole, comodini o, disposta
in gruppi di piu elementi, per illuminare banchi per reception di hotels e uffici o tavoli di grandi dimensioni.

Il cavo coassiale lungo fino a 10 mt e tutta una serie di accessori funzionali e decorativi permettono di realizzare con
Newton molteplici composizioni rispondendo a qualsiasi esigenza di progettazione.

| rosoni con alimentatori ed accessori, sono da ordinare separatamente in base alla tipologia della composizione
scelta. (pg.136).

La collezione Newton si completa con la versione a parete/soffitto (pg.316) e la versione da terra (pg.246).

Lamp or suspension lamp system with direct light.

The product is made of aluminum and the led source is a retrofit led module, possibly diffused by an opal glass
allowing an anti glaring effect.

The essential shape makes Newton suitable for spot lighting on small tables, bedside tables or installed in groups, to
illuminate hotel and office reception desks or large tables.

The coaxial cable up to 10 meters long and various functional and decorative accessories allow you to create multiple
compositions with Newton, to match any design requirement.

The ceiling roses with led drivers and accessories must be ordered separately according to the type of composition
chosen. (pg.136).

The Newton collection is completed with the wall / ceiling version (pg.316) and the floor version (pg.246).

Systeme de lampe ou de suspension a lumiere directe et ponctuelle.

Le produit est en aluminium ou la source en retrait et éventuellement blindée par un verre opale garantit un agréable
effet non éblouissant.

La forme essentielle fait de Newton un éclairage ponctuel sur de petites tables, des péninsules, des tables de chevet
ou, disposées en groupes de plusieurs éléments, pour éclairer des bureaux d’accueil d’hétels et de bureaux ou de
grandes tables.

Le céble coaxial jusqu’a 10 metres de long et toute une série d’accessoires fonctionnels et décoratifs vous permettent
de créer de multiples compositions avec Newton, répondant a toutes les exigences de conception.

Les rosaces avec alimentations et accessoires sont a commander séparément selon le type de composition choisi.
(page.136).

La collection Newton est complétée par la version mur/plafond (pg.316) et la version sol (pg.246).

Sistema de lampara o suspension con luz directa y puntual.

El producto esta fabricado en aluminio donde la fuente retrasada y posiblemente blindada por un cristal opal garantiza
un agradable efecto no deslumbrante.

La forma esencial hace que Newton sea adecuado par